
HMHz utolsó per 
Iirta: Szemlér Ferenc 

Holnap, bolnapután az urnák elé járul az ország magyarsága, hogy 
annyi év oóta először - szavazatával döntsön jövendő sopa felett. 
Az esemény jelentőségével ma már, mindenki tisztában van. Viég az is, 
aki „nem politizál", még az is, aki közömbös, még az is aki némi 
idegenkedéssel tekint a körülöttünk és bennünk kialakuló új világra. 
Lelkük melyén meg ezek is meg vannak győződve arrol, hogy itt né- 
pünk sorsáról van szó s minden félénkségük, minden fanyalgásuk, 
mizden tartózkodásuk ellenére az utolsó pillanatban mégis elmennek 

szavazni. S a pecsélet oda csapják - keményen és minden kétséget 
kizáróan - arra a vízszintes vonalra, amely az egyenlőséget jelenti 
mindannyiunk számára. i 

Nem is beszelek ma már a választások jelentőségéről Ebben az 
utolsó másodpercben úgyis a lelkiismeret beszel róla mindenkinek 
Inkább csak arról szeretnék beszélni, amiről egyesek azt hihették, 
hogy talán meg is feledkeztünk 

Ujságjaink, hetilapjaink és egyéb közleményeink az elmult hetek- 
ben nem beszéltek a gondokról és a bajokról. Pedig vannak gondjai 
és bajaink Tudjuk jól, hogy mi fáj a háromszéki székely gaz: 
Ismerjük a csiki erdőmunkás panaszait. Tisztában vagyunk az udvar- 
helyi székelyek gondjaival s naponta éljük a brassói magyarok s a 
hrassómegyei csángok nehézségeit És mégsem beszéltünk róluk, 

Voltak, akik vádoltak ezert. Voltak, akik haragudtak reánk és 
voltak, akik szamonkérték tőlünk ezt a magatartást. Mi mégis ha lgat 
tunk Csupán most, a választásokat megelező uiolsó percben felelunk 
a kerdezőknek 

Vajjon miért is hallgattunk? 
AAAzért hallgattunk, mert gondjainknak hangot, panaszainknak jó- 
vátételt, sérelmeinknek elegtetelt lejlődésünknek ez uj szakaszában 
immiar nem nekünk keli adni. Hanem választott képviselőinknek. Rá- 
juk vár mostantól kezdve az a feladat, hogy a demokratikus képvi- 
selőház sziíne előtt bátor kiállással vívják meg a romániai magyar 
mnép egyenlőségért folytatott nemes harcot s együtt a román demok- 
ráciával építsék meg azokat a szilárd alapokat, amelyeken az ország 

minden népének jólléte nyugszik. 
Ehhez azonban az a ieltétel, hogy a magyar képviselő csakugyan 

be is jusson az országházba! Valóban od is kerüljön, ahol a nép válasz- 
lottjai az ország dolgát intézik s beleszólása lehessen azokba a kérdé- 
sekbe, amelyek az ország magyar lakosságának sorsát döntően befo- 

lyásolják. Minél több képviselőnk van az ország házában, annál erő- 
sebbak, annál tekintélyesebbek vagyunk s annál bátrabban beszélhe- 
tünk. Ezért kell mindent elkövetnünk a Magyar Népi Szövetség vá- 
lasztási sikere érdekében. 

Ha van még tétovázó, elkeseredett, vagy elkeserített ember, ezt 
bizonyára megérti. Csak akkor számíthatunk bajaink valódi orvos'ásá- 
ra, ha most a választásokon csakugyan megválasztjuk képviselőiuzet. 
Kurkó Gyárfást és társait Csikban, Havadtőit és a többieket Három- 

széken, Kacsót, Imetset, Izsákot Udvarhelyen és Jakab Jánost s a vele 
együtt szereplőket Brassóban. Ha nem választjuk meg őket, akkor 
maradhatunk továbbra is a suton s vakarhatjuk, ahol viszket. Egyéb 
nem történik 
De ha megválasztjuk őket?... Az már más! Akkor egyéb fog 
történni! 

kA 

cben 

. 

Akkor aztán keményen és könyörtelenül folytassuk a bajok gyö- 
keres megoldását. Vannak ma is, akik elkezelik a kenyeret és a vizet 
az éhezők elől. Vannak, akik hatalmukkal visszaélve még ma is az 
elnyomás eszméjét szolgálják. Ezekkel végezni fogunk. És végezni 
fogunk mindazokkal, akik az együttélő magyar és román között gyű- 

tet szítanak, aki a dolgozó rétegek nyomorbadöntésével az ujjá- 
pítést igyekszik megakadályozni, aki még ma sem az igazságot, hanem 
a hazugságot szolgálja. 
De csak akkor, ha megválasztjuk őket!... 

sajtó mest ezen az utolsó napon mégegyszer teljesíti hivatását. 
tatja azt az útat, amelyen meg kell indulni a valódi jövendő, 

r élet, nem pediz a gyáva tengődés felé. 
és a szellem embere ezen az utolsó napon ismét kilép falté- 

tartózkodásából és ünnepélyesen vallomást tesz arról, hogy 
1 demokrácia útját járja. 
az utolsó napon mégegyszer felmutat arra a töretlen 

yre szavaznotok kell, magyarok! 
etkezik most! Tőletek függ, hogy mi lesz vele- 
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Még két nap ! 

Váltsd ki választási 

igazolványodat ! 

Csik, Héremszék és Udvarhely magyar népe 
az egyenlőség jelévei 

adja szavazatát 

Szavazzunk az egyenlőség felével 

1-es számu magyar Iistárai 

unnaka 

am 

listára 

ellátott 

ellátott 

Hadnagy Jéncs úr. zetalaki 

játo) - Csiky Jozseft, e Népi 
udv 

Egyseg 
helyi tudósítója a napokban fel- 
te Hadnagy János dr. zess aki 

Biébános, aki a közelgé vá asztásokcali 
kapcsolatosan a következő nyilatkeza. 
tot adta: 
- Mi, ermélyi magyarok egy csa- 

ládhez tartozunk és ennek a családnak 
szüksége van egy házra és ez a ház 

Az erdélyi magyarok családi háza: 
a Magyar Népi Szövetség 

(Sskelyudvarkoly, a N. E. éusósíte-, 

esperes-plébános nyilatkozata 

megven: a Magyar Népi Szövetség. 
Eolond volmek, ha elbontanan, hogy 
egy máik házat épisek A magyar 
egyseget fetetlenül szükségesnek tar- 

torn, mert közés kéerdéseink es saját- 
ságos magyar loelkivilágunk van. Én 
sohasem dolgoztam maá ert csak a né- 
pemert és ezert dolgozomnm ma is Min- 

den! elkövetlek, hogy nepem boldog le- 
gyen 

. 

A mi utunk 
(Bukarest) - Csütörtök este 7 

órakor a bukaresti rádion keresztül 
Haovadtói Sándor, a MNSZ három- 
székmegyei listavezető képviselője- 
löltje szólott a magyar választókhoz. 

ÁAz erdélyi magyar nép sorsát szí- 
vén viselő lelkész beszédében kifej- 

HAVADTOI SAÁNDOR 
a MNSZ háromsséki listavezetője 

tette hogy történelmi szükségszerüsé- 
gében új korszak veszi kezdetét, az 
elkopott, régi társadalmi rendszer 
helyébe testvériségen épülő újabb 
kor lép, a demokrácia korszaka. 
A történelem szinpadára új erő lé- 

pett, a unkásosztály. 
- A munkások rendje, a dolyo- 

k a történelem előtt! Eszerint keli hát csele 

zamdezoma 

a demeokrácia utja 

Mdotta -, amivel védekezhetnénk 

osztályokat A mult elválasztó és egy- 
másra úszító eszméje helyett a ki- 
engesztelődést és bekét hirdeti, tehát 
az örök keresztényi eszmekett 

Havadtói Sándor ezután az elmult 
korszak kiváltságos osztályainak há- 
borús politikájával szembeállította az 
új, most emelkedő világ eszméit. 
- Ideje - mondotta -, hogy az 

államok ne csak hoódiításra töreked- 
jenek hanem forduljanak vissza ah- 
hoz a néphez, amelynek annyi réte- 
get hagyták el nyomorultan és em 
berhez nem méltó állapotban. Az ál- 
lamhatalom rendeltetése a jövőben 
az, hogy biztosítsa minden dolgozó 
ember számára a szabadságot és 
olyan állapotot teremtsen, amelyben 
a közösség jólétet, nyugalmat, sza- 
bal és félelemnélküli életet, valamint 
szellemi fejlődést élvez. 

Beszéde további során Havadtői 
képviselőjelöltünk rámutatott arra, 
hogy csak a demokratikus eszmék 
diadala mentheti meg a magyar né- 
pet. ; 

- Nincsen más parittya - mon- 
2a 

reánk törő sámsonokkal szemben, 
mint a demokrácia örök-igaz eszm 
A romániai magyarságnak november 
19-én hitet kell tennie amellett, hogy 
az ő útja a demokrácia útja és az ő 
ereje a demokrácia ereje. Hogy nincs 
más célja, mint a demokrácia közö- 
sen kiküzdött eredményeiben, mint 
testvérnép, mint egyenlő nép, min 
szabadságát megérdemelt nép része- 
süljön, 
-Ezért hívjuk annyi 

zók rendje - mondotti Havadtói 
Sándor - azonos az emberiséssel. 
Nem akar rendeket és kiváltsáros 
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Ki magyarnak vallja magál 
Etfe adja szavazatát ! 

- Követendő példa. A kézdivásár- 
helyi rom. kat. „Nagy Mozes gunná- 
zium" nehány növendéke az elmult 
hélen gyűüjtokörutra indult a város- 
ban. Összesen 712 czer lejt hoztak 
össze a Nepvédeleni helyi szerveze 
tének napkozi otthona javara. Úgyan 
csak a diákok szedtek ki a kezüvá- 
sárhelyi alsoófokú gazdasági iskolá- 
nak 60 hold terülcien levő cukorré- 
páját is, nehogy a hideg idő miatt 
a répa tönkremenjen. Az iskolának 
egyélként az idén 504 növendéke 
van. 
-1 rormátu. egyházi hírek. A bras. 

sól feloillatus neszovetseg valasos 

estélyet november 17-ike hegyelt. Lo- 
vember 10-en tartotta meg szep erkül. 

csi es a vagi .kerrel, amelye: az 
alysu, 4a videxek felseelyezesete 

orditottan. A kovetkeze vanasos ces- 
tay nevember Z4-en delután C akor 
lesz a zagomi Ref. Afvanaz lersegeye- 
zesére, Az e0adás orja Gyula arva- 
haz. igazgato iogja ani Az esynaz 

ezoc azs ie.adal. celminei. Az I,usa- 
g Keresztyen Egyesüet imaánetenek 

pelejezteve. es az Esgysegnap ikun.a- 

Eo. akani unnepi isten szteeteket 

tart a bfrassol 1elL egyhaz. 1. Geolt 

19 órakor a Bbelvafos. temnp.omiban, 2. 

gy---AkOrf az agamenhaz manazsan, 

3. 11 ólakor a Lumnarest-ut 3.. szal 
amatt; 4 ugyanakkor a Pevnei-utca 2. 
szam a.- imanazakban. 
- Munkások a többtermelésért. 

Országunk munkaássaga mar szamta- 
lanszor bebizonyította, hogy megerti 
a miai nenéz gazdasági helyzetet és 
minden crejévei igyekszik segíteni 
rajta. Igy a gyergyoszentmiklós. lá- 
dagyár munkasai 90 szazalékos több- 
termelést értek el, ugyanakkor a 
Sovromlemn egyik újonnan bekebele- 
zett üzemében a Rubin-féle malom- 
és fűrészüzemben 52 százalékkal ter- 
melnek többet, mint a megelőző 
években. 
e Köszönetnyilvánítás Mindazok- 

nak, am-K tee theteten drága jó ter- 
jem, iLetve édesapánk, Bartos Sándor 
temetésen reszt vettek koporsójara vi- 
rágot helyeziee vagy részvéetüknek 
Dbármilyen más módon kifejezest adtak 
ezuton mondunk hálás köszöneet. A 
eyászoló család. 

Kötőkét rendeznek a kézdivó 
sárhelyi magyar nok. A MNSZ kez- 
divásárhelyi szervezetének női cso- 
portja bevezette a kötökék megren- 
dezését. Az első ilyen összejövetelt 
a mult pénteken délután 3 órai kez- 
dettel tartották meg a szervezet szék- 
házában. Özv. dr. Molnár Dénesné 
megnyitója után rövid műsor követ- 
kezett szávalattal, emek- és zencszám- 
mal. Azután az asszonyok és lányok 
szorgaltnas varrás és kézimunka köz- 
ben még sokáig celbeszélgettek. 
következő kötöőkéket minden pénte- 
ken cste 7 orakor tartják meg. 
- Felhívás Brassó zsidóságához! 

lAzok a zsidók, akik különböző ekokból 
mnem váltotác ki választól igazolvá- 
nyukat, forduljanak a Zsidó Demokrata 
Szövetséghez Szabadságtér 26 szám, 
ahol megkapják a szükséges útbaiga- 
zításokat. Az ZzDSz vezetősege: ; 

- Mozsitulajdonosok figyelmébe! 
A tájékoztatásugyi minisztérium fel- 
hívja az összes mozitulajdonosok fi- 
gyelmét, hogy működési engedélyü: 

. E . 
ket új egységes működési engedéllyel 

1 

l 

Eserélik ki. Ezért legkésőbb 1940 de 

NEPI gaxsáG noc. 17 

(Gyergyészentmiklós) - A gyer- 
gyói medence következő községeiben 
tártott valasztast elokészítő népgyű- 
lést a MNSZ. Tekerópatakon, Ujla- 
luban, Altaluban, Szárhegyen és Re- 
metén, amely alkalonunal mnutatko- 
zott be Gyergyó nepének Szenimukló- 
si Fcicnc második kepviselőjelőlt. 
A gyergyocsomaialvi nepgyülés 

mintegy kétezer ember clőtt folyt le 
amelyen résztvettek Nisziy Gela fő- 
szolgabiró, Oláh Péter megyei elnök 
és Gál Ferene központi kiküldött. Az 
5200 léleszárnmal biro Csomaialva 
község fogadalmat tett, hogy nép- 
számlálásszeruen fognak ünnepélye- 
scn felvonulni a választásokra a 
MNSZ kibontott zászloja alá. 

Niszly Béla a gyűlés befejezésekor 
felhivta az egybegyültek figyelnét 
arra, hogy a szekelységnek józan és 
rideg szamitással kell lotlgezna, fel- 
tetéeve minden alapiilan ketségbe- 
ecsest. Majd bejelentette, hogy a dit- 
rói szövetkezet útján 1 vagon kuko- 
nicát kapott a község. 

r 

e. 

Munkatcvlódás a brassói polgármesferi 
hivatail választási irodájában 

(BRASSÓ) - A valzsztások közelednek, a brassói polgármesteri, 

hivatai valasztási igazolvanyokat kaosztó irodajaban egyre-masra ér 
keznek azok a választok, akak valanulyen okbol, bar jelentkeztek ren- 

desen, kimaradtak a választasi nevjegyzekből es emuatt nem kaphatjal 
ki most a valasztási igazolványukat. A munkatorlódásra hivatkozással 
az irodaban ujabb hatarnapokat tuznek ki, aakor megkaphatjak majd 
igazolványukat, de újabb jelentkezésükkor is a válasz csak ujabb ha- 
tarnap kitűzése. 

A valasztópolgárokat türelemre kérjük, bhogy legyenek tekintettel 
az iroda hihetően nagymérvű elloglaltsagara. De annak a remenyünk 

nek adunk kilejezest, hogy a közeledő választasokra tekintettel, meg- 
felels személyzetszaporítassal segitenek a munkatorlódáson és a vá- 
lasztópolgárok kellő időben mégis hozzájutnak mind választói igazol- 
vanyukhoz, hogy november 19 cn a valasztás napján fennakadás nel- 
kül teljesthessek allampolgári jogukat és kötelességüket. 

A MNSZ vasárnap Kézdivásárhelyen 
nagygyülést rendez 

(Kézdivásárhely) A Magyar 
Néepi Szovetseg kKezdivásárhelyi cs 
kezdljarasi tagozata novembei 17n, 
vasarnap delutan 11 orai kezdettel 
nepgyulest tart Kézdivásárhelyen a 
Vigato nagytermeben. A nepgyűlé- 
sen fésztvesz Havadtói Sándo! kép- 
viselőjelölt, Nagy Viktor n.egyelő- 
nök, Csupor Lajos tartományi ki- 

küldött es a Mezőgazdasági Kamar 
vezetője. Ezen a gyulcsen fogják ki- 
osztani Szentkatollia, Orosztalu, Ha- 

tolyka, Martonfalva és Imecstfalva 
folahozjuttatott földművesei reszere 
a birtokleveleket. 
A gyulésen vonuljon fel Kézdivá- 

sárhely es Kézdijáras cgész magyar 
lakossága, hogy lelekben mege 0s0d- 
ve néeznessen az elkövetkezendő va- 
lasztások elé. 

A Magyar Népi Szövetség 
késdivásárhelyi és kezdijárási 

tagozata. 

A sepsiszentgyárgyi Szekely Mikő Kollegium tanári- 

kara nitet tett a Magyar Népi Szövetss3 mellelt 
A közeledő parlamenti választá- 

sokkal kapcsolatosan mind tobben 
es tobben tesznek vallomaást amel- 

ett, nogy az erdelyi muagyarsagnak 
nincs nas pouuka szervezete, mint 

a Magyar Nepi Szövetseg. 

A sepsiszenigyoigyi ref. Székely 

Mikó Kolegium tanarai ezt az igaz- 

ságot nem ma fedeztek ftel lskolaak 

nem kegyun alapitvány. Egyszerü 

szekely emberek szeretetének ter- 

mese, amey muinden időben arra 

kotalezi tanárait hogy magyar ré 

punk mellé áljanak s biztos urányt 

mutassanak neki Evüzedek óta va- 

gyunk osszekapcsolva és eppen czert 

nem lehet közombös reank néezve, 

hogy népünk milyen politikai né- 
zetet valll. 

Mi, tanárok kijeleatjük hogy is- 

merük a történenu helyzet komoly- 

sógát s úgy veljük nogy népünknek 
akkor tesszük a egnagyoob szolga- 
latot, ha tudomására hozzuk, hogy 
s/avazatankkal a Magyar Nepi sSzo- 
vetlseget logjuk tamogalni amely a 
magyar nep szatnára kozműveledési 
teren az eddig elert hatalmas eled- 
menyek mellett a taljes jogegyenlő- 

seget fogja kavivul. Ezért munden 

nugyar ember kötzességenek tar- 

ju. hogy úgy mit minden taná- 
rak, mindenki az egyenleseg elere 

szavazzon magyar nepun bekés 

bolaogulására és aygodt életére 
Sepnszenigyorgy, 1846 novembe: 

nó 14-eén. 
Becsey Pál, Benedek Tivadar, 

Dr. Csulak Samu, Kiss Árpad, 

Dr. Konsza Samu, Rac Gábor, 

Schuller Sándor, Dr. Szabédi 
László, Dr. Szekely Zoltan. 

Cember 1-ig valamennyi mozgófény- 

képszinház tulájdonosa jelentkezzék 

bármilyen elmen szerzett műkodési 

engedélyével Bukarestben a tájekoz- 

tatásugyi minisztériunban működő 

Mozgóiényképek pe 
(Ministerul Informatiilor, irectiunca 

Cinematografiei, Bucuresti, Str. Wil- 
son 8.) az engedélyek becserélése vé- 

gett. Éllenkező csetben a mozgók el- 

vesztik működési jogukat. 

A Műsoros delután Bácsfaluban. A 
Magyar Népi Szövetség bácsfalus női 

és ifjúsági csoportja november 10-en, 

vasárnap déluan műsoos előadást 

rendezett, ameyen a brassó, MNSZ 

női csoportja ré:zéről Tég ás Klára, az 

ifjúság részéről pedg Salamon Gzella 

vett részt A műsorban szavalaok, 

énekszámok és rövid szíadarabok vál- 

togatták egymást. A dé után jövedel- 
mét jótékony céxra fordijak. 1 

- Mirc kell felhasználni az atom- 
erőt? johot-Curie tanár, a francia 

atormerőbizottság feje, beszédet mon- 

dott abból az alkalombol, hogy 

Beeger Menrivel 50 évvel ezelőtt fe- 

dezte fel a rádioaktivitást. Joliot- 
Curice az amerikai atombombák gyár- 
tásának telfüggesztését sürgette, 

hangsúlyozva, hogy az atomerő 

ugyánolyan mértekben átalakitja 
gyermekeink sorsát, mint ahogyan a 

tűz felledezése megváltoztatta a kez- 

detleges ember egész eletét. Két év- 

tized kitartó munkájára lesz szükség, 

hogy a mostani felledezéseket megfe 
lelően hasznosítani lehessen. 

- szolgálatos gyógyszertárak Bras- 

sóban. Szombaton: Schuster. Kapú-ulca 

56 és Kugler, Hosszú-utca 73 -- Va- 

sárnap: Sianu, 
Vasút-ulca 63. ..... 

demokratukus erők győzelmevel ves- 

lessége hogy szavazatát a Magyar NépPi] 

Lópac 8. és Volth 

A báromazéki ügyvédek 
fgyenheztetese 

A napokban letesiett Háromszék- 
megyei Egyvedi Kamara alunrott tag. 
ja a köze-g0 Kepviseovalasztasok al- 
ka.maból magyar kartaátsa nknoz és 
alaavan az ertemmiseg eknez az azáb- 
bi lemuvással forauunk. 
A kepvselevaaszasok kimenetele 

sorsdonto jelentősegüű az erde.gyi ma- 
gyar nep jevejenek Kialak) asábam. 

iugyjuk a szenveaesekke. es u acz.eté- 

sekkel teli mutból nogy mut 
demokrataedenes rendszereen ksebb- 
seg. életet él A jovobe teknive, Bi- 
zonyosak vagyunk abban, hnogy az er- 

degyi magyar nep Jo solsa, josegyen.ő- 

sege, sot egyencsen a é.e Kizaró-ag 

a demokrácia megerosődéséto. fuss, 

mert tenyek bizonyíjaxk, hogy minel 
demokra ikusabb alapokon nyusszk 
egy aam jogrendszeile, annal nagyotb 

az egyuttako nepek egyemjogusasá- 

nak a baztosiíteka Ezért menden onu- 

datos a nepe sorsát és jövojet sziven 

viscló, magyar embernek kötelessége 
mindent elkovetni, hogy a válasz aso 

jeent 

zödjenek Ezatal hozzajáru-unk az or. 

szag demokratkus rendszerenek meg- 
erősiteséhez, de ugyanakkor ozonysá- 

got teszünk orszag-vuag esőt! az er- 

day: magyar nep demokratkus erzel- 

melről A magyar népunk joga-nak vé- 

delme és úujabo jogokert va.ó küzde- 
lem szempontjaból sem közonibes nogy 

a választások utan összeu-ó par ament- 

ben hany taggal lesz képviselve a ma- 

gyarság. 
Az értelmiség soraiban egyese még 

ma is reg, vagy velt serenek telet 
rágoódnak es sulttogó propagandát fej- 

tenek ki Figyelmeztetjuk öőket, hogi 
terjenek ontudatra es lássák be hogy 
anukor egy új rendszer kezdetén az 
egész népünk sorsaról van szo. nem 

ehe tovább játszani a haragszonrá- 

dot. Ha azt, amit ma meg onnyen 
megszerezhetnénk nem törödve, Kkien-i 

gedjük a kezünkből, azt holnap már 
alan kemeny harcok araán sem fogjuk 
tudni megszerezni 
Mint az egyenek jogait védő testü- 

let tagjal, úgy latjuk. hogy az erdelyi 

magyar nép jogainak es jogegyenösé- 
géene a vedelme szempontjabol min- 

den magyarnak nepevel szenbeni 
szent kötezessége a Magyar Népi Sze- 
vetség képvise őjelöltjeire szavaznii.i 
A demokrat kus Groza-kormány ál- 

tal a nagyar néepnek nyujtott jogokbóll 
és intezményekből bőven részesült ! 

inelhgencia 1ss Ennek bizonyíteka a 

magyar egyetem és más miezmenyekeni 
kivul a MHáromszekmegyei Ügyvédi 
Kamara létesítese Megyenk ügyvedi 

kara közel évszázados hartot tolytatott 
az onálló kamaraért, hogy megszunjon 

a szomszedosok vaárosok alá való ren- 
delése Ügyved karunknat ez a regi 

követelese, csak most a demokratikuss 

Groza kormany megertő jóvoltából 
valosu-hatott meg . 
A való helyzetet józanul mérlegelve, 

úgy latjuk és érezzük hogy a magyar 

értelmiségnek népével szemnbeni köte- 

Szövetség jelöltjeire adja le és ezen 
felü. i1s minden erejevel tamogatni a 

demokratikus magyar kepvise.őjelöltek 
győze mét. / 

Sepsisezntgyörgy, 1846. nevember hól 
12-én 

Dr. Váncsa Jozset, 
Laszió Ferenc 
. Daragus András, 
Háromszéky sandor, 

Mágor! Jenő. 
Kabay Gábor, 

Benedek János 
.-- 

MoZzGÓk MUsoR 
BzRAsSSO 

Aro: Minden nőt szeretee - AS 
Viki (magyar). - Capitol: X vaasszol 
-Cors,-,, na 
Urileany szobát keres (magyar) R 
dut Stan és Bran - Scala: Kiv 



méginkál 
Az ujabban 

Malyraható vá 

yilte 

Eekel, szegült Átllee minisztereln míg 
mánk 200 volt hajlandó meg- 
szdvdeni a mitiseterelnök és pártel 
mnök határozati javaslatát, amelynek 
az volt a célja, hogy lehetetlenné te- 

gye, hogy párttagok kormánypoliti- 
kát bíráló módosító inditványokat 
terjesszenek celő. 
Az alsóházi válaszfelirati vita so- 

rán a munkáspárti képviselők két 
módosító javaslatot terjesztettek elő. 
Az egyik módosító indítvány a köte 
lező katonai szolgálat bevezetése el- 
len emel kifogást, a másik viszont a 
kormány külpoltikája fölött mond 
birálatot. 
A miniszterelnök összehívta a 
munkáspárt parlamenti csoportját és 
az elégedetlen képviselőket arra kér- 

te, vonják vissza módosító indítvá- 
nyukat és támogassanak egy olyan 
javaslatot, amelynek értelmében a 
párttagok ne terjeszthessenek elő 
ilyen módosításokat. Mikor Attlec 
indítványát szavazásra tették fel a 
jelenlévő 300 képviselőből 126 tar- 
tóskodott a szavazástól és 30-an nyil- 
tan ellenc foglaltak áltást. 

A brit kormány külsolitikáját Bí- 
ráló módosító indiítványt 46 képvise- 
lő írta alá és ez arra kéri a bor- 
mányt, hogy olyan külpolitikát foly- 
tasson, amely támogassa a demokra- 
tikus és szeciálista" erőket. A módo- 
sító indítvány aláírói között több mi- 
niszter és államtitkár is van, köztük 
a nagy Nefolyású Bevan közegészség- 
ügyi miniszter is. 
Az elégedetlenség mibenlétét leg- 

utóbb a Times című lap fejezte ki, 
amelynek különtudósítója legutóbb 
látogatást tett a dunai államokban s 
megállapította, hogy a brit dipiomá- 
cia ebben az országokban a renkciós 
elemeket támogatja s ezzel a haladó 
szellemű erők ellenszenvét váltja ki. 
A munkáspárti bírálók. kihangsúlvoz- 
zák a hivatalos politika gyengeségét 
Spanyolországgal és Görögországgal 
szemben. 

(Páris.) - A francia miniszterta- 
nács elhatározta, hogy a kepviselő- 
ház irodájának megalakulása után 
nyomban benyújtja lemondását. Erre 
valószínűleg november 281ka urán 
kerül sor. 
A képviselőházi választások gyar- 
mali területekről beérkezett űjabb 
részeredményei még jobban kidombo- 
sítják a Kemmunista Párt nagy vá- 
lasztási győzelmét. Eszerint a 603 
Jelyből 186-ot a kommunisták, 104-et 
a szociálisták, 63-at a baloidan cso- 

Magyar 
Egységnap 
(Brassó) - Az 1946. movember 17-én 

déelőtt 10 órakor az ASTRA-teremben 
tartandó Magyar Egységnap műsora: 

1. Megnyitó beszéd: Pozsár András, a 
MNSZ városi elmöke 2 A nap jelentő. 
sége: Veress Béla tanár és Sipos Bella 
újságírónő. 3. Szabadságdai. Enekli a 
Törezvés Munkásdalárda 4. Képviselő 
elöltjeink programmbeszéde. 5. Ko- 

dály: Négyszólamú kórus. ÉEnekli a 
Ref. Leányg mnázium énekkara. ő. 
Magyar táncok Bemutatja a Scherg- 

csoportja. 7. Kiss Jenő: „Szó 
ma' Szavalja Daczó Aranka 

Ker. V. o 8 Magyar népdalok, 
dja a Róm. Kat. 

már! 

(Newyork) 

Rommunista P 

és 
szerzett meg. 
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U/ABB OLASZ JEGYZEK 

ér e megvitatásának. Az olasz kor- 
meély érdeklődéssel tanulmá- 

ibori nyezz. a ugoszláviával való közvet- 
len tárgyalá lehetőségét. Mind- 

z . azonáltái két kormány között lét- árl váa 
rejövő bármely megállapodást az 

... .. . Egyesült Nermzeteknek kell szavatol- a eriaspáartoan nia. 

(Newyork) - Az Egyecsült Nem- 
zetek közgyűlése előreláthatolag hét- 
főn tanacakozik újból, hogy forma 
szerint is felvegye tagjat sorába 
Svédországot, fzlandot és Afganisz- 

lriesztre vonatkozo határozat 
vizsgálásának elhalasztását az a 

kormnány egyenes felhivásnak tekin 
ti, hogy igyekezzenek megtalálni az 

a' a haladó köztá sasúgi 

IRIESZI ÜGYEBEN Olaszország és Jugoszlávia között tánt. Ezenkivül jová kell hagyja a Az olasz kormány való megállapodás lehetőségét. Az Biztonsági Tanács három új tagjá- újabb jegyzéket juttatott el a Kül-olasz kormány felfogása szerint Tito nak megválasztását, amelyek a ja- ügyminiszterek Tanácsáboz. E jegy- tábornagynak Togliatti Palmiro celőtt nuárban visszavonult Hollandia, 

fülkébe, ahol leadja szavazatát, mégpedig úgy, hogy a „Votat" 

a következőket mondja: A Itett nyilatkozata lehetőséget nyújt a ] Egyiptom és Mexikó helyébe lépnek. 

HOGYAN KELL SZAVAZNI? 
A SZAVAZOHELYISÉGBE egyszerre annyi választót engednek be, 

A választók a szavazohelyiségben 
átad nekik egy szavazólapot és 
mélyazonossági okmányt is vinni 
mélyazonosságát kétségbe vonni. 

ahány szavazófülke van. 
bemutatják választói igazolványukat a szavazókörzet elnökének, aki 
egy szavazó pecsétet. Ajánlatos a választói igazolványon kivül sze- 
magukkal, mert bárkinek jogában áll a szavazásra jelentkező sze- 
Ebben az ecsetben azt megfelelő módon igazolni kell. 

Miután a választó megkapta az elnöktől a szavazólapot és sza vazó bélyegzőt, bemegy egy zárt 
feliratú bélyegzőt ráüti arra a jelölő- 

lajstromra, amelyikre szavazni kíván. Vigyázni kell, hogy a bélyegzőt úgy üssük rá a Magyar Népi Szövetség egyenlőség = jelét viselő lajstromra, hogy a bélyegző lenyemata ne terjedjen túl a négy- 
zet oldalvonalain mert ebben az 

utolsó fehér oldala, amelyen az elnök ellenőrző bélyegzője van, 
nyitva, vagy a lajstromokkal kifelé fordítva adjuk be, 

lenlétében beteszi az urnába, a választói 

esetben a szavazat érvénytelen. 
A BÉLYEGZŐ RÁUTÉSE UTÁN a szavazólapot négyrét össze kell hajtogatni úgy, hogy az 

kívül maradjon. Ha a szavazólapot 
az szintén semmissé válik. 

Az összohajtott szavazólapot a fülkéből kijőve, át kell adni az elnöknek, aki azt a szavazó je- 
igazolványt pedig aláírásával vagy bélyegzőjével láttamozza 

AZ EGYENLŐSÉG JELET ( 
KO(KA 
PÉRE KERESD MEG AZ 

EGYENLÖSÉG 
JELET 

A PECsSÉT 

Z 
AJTOGASD összE AszAvA AZ ELNŐK BEDOBJA 
OLAPO G00 Az 



(Brassó) - Alig pár nap van már 
csak a uovembe Iv-en lezajló orszá- 
g0 kepviseiovalasztasoktol, ahol nun. 
den nemzetenek jovojet szentnek tar- 

to becsületes miagyalnak meg kell 
mutáuna odaadasal. 
Neovember 19-en a demokrácia fog 
gyózu Komamaban. Ennek biztosi 
ték- a Ma-gyar Népi! Szoveseg 
egyenlőség jelet viselő külön hstáján 
valasztási harcba induló számos de- 
moktata tnagyar féríi és nő. Szemé- 
Ilyük szeles Körben ismeretés, de ifiöst 
az utolso pillanatban imegegyszer tel- 
villantjuk egyeniseguk kiemelkedő 
Ivonasant, hogy szivünkbe és agyunk- 
ba vesődjenek. 

JAKAB JANOS listavezető 
Iszemelyevel tulajdonkeppen nem is 
fogalkozunk. Lapunk hasabjain 
szamntalanszor beműtattuk mar iras 
ban is, lenykepben is. Ő a haicos 
magyalság igazi megtestesítője, aki 
szanutalanm bultont, uldoztetést, nyó 
mousagol szenvedett, mert igazabb 
és jobb eletet akart sorstáisalnak, a 
magyar kisiparosoknak s fajtuk ke- 
fesziul az egesz magyarsághak. Ki- 
úno szonoki képceségelvel bizonyara 
kellően togja képviselni a magyarsá- 
got a képviselőházban. 

Most azonban azokat igyekszünk 
bemutatni olvasomnknak, akik a 2. 
szamot viselő brassoi önálló magya: 
Éstáan Jakab Janos mellett szerepel- 
nek s akik képviselőjelölti minősé 
igükben Brassomegye magyarságanak 
minden retegét jelentik. Felkerestük 

jöker s mindeniket rövid nyilatkozat- 

ra birtuk. A MNSZ brassói válasz: 

tási irodájában került szembe velünk 

Í FULÖP ENDRE 

önálló magyar listánk masodik helye- 

zettje. Rerdésunkie a következöket 

válaszolta. 
Szulettem Kézdivásárhelyen 1899 

december 18-an. Apám gépész volt, 

Hlletve cséplogéptulajdonos, kézdi: 

martonosi foldműves szulök gyerme- 

We Anyám kézdivásárhelyi iparos 
szülök gyermeke. Apámat 9 éves ko- 

rfoniban elvesztettem. Öten marad- 

tunk testvérek. A családíenntartást 

bátyám vette át, ki öt évvel később 

szintén meghalt. A legnagyobb ne- 

hézségek mellett végezteni a négy kö- 

zepiskolát, majd Marosvásárhelyen a 

femipari szakiskolát. 1918-ban bevo 

nultam katonának. Bécsben katonás- 

kodtam 8 honapig. Összekerültem a 

budapesti munkásokkal, akiktől sokat 

Brassó megye magyarjai így 

nyomják bélyegzőjüket a sza
vazó- 

Kire sza 
magyarsága? 

tam mostanaig. 1919 óta veszek reszt 

z Brass va 

tanultam. Majd jött a forradalom, 
áteltem a budapesu októberi cseme 
nyek végét. Majd a szekely hadosz- 
tályba kérültem. Márton Afon jelen- 
legi püspok akkori hadnagy szaka: 
szában szolgáltam. Brassóban két hó- 
napig mint fogoly, majd 1919 aug- 
tol kisuzemekben, miajd a Seluel- 
gyárban, kesőbb a vasútnál dolgoz- 

a munkásmozgalomban munt a M. 
T E. egyik megalapítója a vas- és 
fétetuunkások vezetőségi tagja. A 
műkedvelő es általanos dalárda meg 
alakitója, majd vezetője, illetve irá- 
nyitója egészen a bezárásig, 19291g. 
1944 augusztus 23a útán a vasúti 
szakszervezet vezetőségének, majd a 
Tötekvés és MNSZ vezetőségenek 
tagjaként működtem. 

Útána a brassomegyei önálló ma- 
gyar Ist. hartnadik számiú helyezett. 
jének életpályája felől erdeklódtünk. 
Kiderült, hogy 

MATHE JANOS 
tulajdonképpen fiatalcmber, hiszen 

Csak 1918-bDan született Bacsialuban, 

regi evangehkus csaladból. Azok kö- 
2e a telvilágosodott, ragyogó képzett- 

ségű magyai lelkeszek köze tartozik, 
akik a háladás eszméjét kiváloan pá- 
fosntják a nemizctük érdekében ví- 
vott harccal. 

Brassoban járt középiskolában, az 
erettsegnt 1981-ben teüc le. Négy 
éven at Ausztriaban cvang. lelkész- 

meveldet végzett, majd visszajott Ro- 
mnániába és teologtai tanulmányait 
Nagyenyeden fejezte be. 1941-ben 
megválásztották Krizba cvangélikus 
lelkeszévé, ugyancz év őszén megnő- 

sült. A háború alatt Krizba magyar: 

ságának volt a szószolója. Teveke- 
nyen karolta fel a közseg közügyeit- 
ségely-ügyeit stb. 1944 elején a fa 
siszta kémelhárító Brassóban egy tit- 
Kos irást csempészett a kabátja gal- 

lérjába, de Máthé idejében észrevet: 

le a veszélyt és az olvashatatlanná 
tett írást lettébe helyezte a hadbíró: 

ság uügyészségén, ámivel a további 

aklatástól megszabadult, mig másik 

két hasonló sorsra juttatott magyart 

letartóztattak. 1944 augusztus 23. 

után néhány héten át internálva volt, 

ómegye 

Élnöke a krizbai Magyar Segélyező 

Bizottságnak, az Aszálysujtotta Vi- 

dékek pelsegelyeze Bizottsagának, 

az altala 1940 ben letesített kiizbal 

szövetkezetnek. 

lustank negyedik helyén 
CSERE JANOS 

tatrangi gazda áll, aki Brassolnegye 

magyar ioldművességet kepvisen. Az 

utobbi évek soran teljes merteklen 

magaéva tette a gazdak es a fold- 

munkasság erdekeit s azokert harcol. 

Kétdesemkre a következőket vála 

szolja: 

Tatrangon születtem 1900 januar 

l4-én és az cletni tskola elvégzése 
útán a scpsiszomigyolgy! gimnázium 

La keruültem, de nenisokára vissza 

tértem a szulci házhoz és nekitogtam 

a foldművelesnek és kereskedésnek. 

Bejárva az egesz országot, sok ta- 

asztalattal tértem kesobben haza és 

Euva a csángo magyarság clmiara 

dottságát, elhatároztamn, hogy latba 

vetem minden erőmet a magyaár föld- 

művesség erdekeben, Későbben a ma- 

gyar nep erdekeit es jogát vedve a 

pohtikai eletben is szerepeltem. 

Munkám további folytatásában 

erőt kerek a jó Istentől, hogy minél 

többet etgezhassak a magyar föld- 
művesség és a magyarság felvirágo 

zásáért. 
Listánk ötödik helyén 

SZEKELY SARA 

áll, aki méltó képviseleje nemcsak a 

magyarsagnak, hanemi annak az úJ 

nol hnarcosnak, aki a demokraciaeil 

és a nok ielszabaditásaert kuzd. Mi- 

kor vele beszelunuk, nuntha a jovendő 

szavát hallanok. Buszkek vagyunk, 

hogy ilyen bátor és okos asszonyok 

vannak a magyarság soraiban. Mikor 

kerdest intezunk hozzá, ezeket vallja: 
sSzulettenm 1902 márous 3-án, 

Cscrnaátlaluban. Apam loldműves cs 
téelen gyári munkás. Három testve 

rem vaán szinten idevaló lakosok. 8 

osztályt jártam, 5 elemit és 8 gazda- 

sagut. Foltikai oktatásban gyermek- 

korom óta részesültem apámtól, aki 

mindig a mai eszmének volt a har- 

cosa. A brassói sziguranca zaklatá- 

sai miatt Bukarestbe mentem fér- 

jemmel 1925-ben. 
Ime, czekre szavaz november 19-én 

Brassomegye magyarsága. 

(Kolozxvár)y - A Romániai Magyar 
lapra: Irószovetseg legutóbbi taggyűlese elenk 

Jafab János 

F adre A 

Csere János é 

Székely Sára 

igyelemremeltó tükre volt a roma- 

ai magyar szemenn eletet iranyitó er- 
lmu esemlenyeknek. Gsá, Gábor elnök 
2 cgész vuágot átható demokratikus 
örekvésekről beszélt, melyek a magyar 

Zellem történeteben egyedül a reform- 

orszakhoz hasonif hatók Szemléltető 

itekintest adott a magyarorszag: de- 

nokratikus szellem kibontakozásáról a 

észabadulástól kezdve napjainkig s 

ángsulyozta, hogy az új vilas felepíté- 

hez elsősorban a mnultal való leszá- 

jolás szükséges. Nem pártok vagy egye 
k lépnek fel ezze. a követelménnyel, 

ánem maga a kor Meg kell terem- 

ni az egységet világnézetünkben, mert 

né:kül nincs pol.tizai kötöerő Ez az 

gyseg természetesen nem jeleni uni- 

rmizálást és ommagán be ül nem kü- 

0bőll ki a különböző irodalmi irány- 

atokat. 
Az együttélő népek jövőjéért dolgozó 

j erdélyi magyar irodaimi élet biztató 

eléről számolt be Méliusz József, az 
őszöve ség főtitkára A zavartalan 

unka esősorban anyagi alap biztosítá 

Az erdélyi magyarság szellemi 

kibontakozásáról 
beszélt Gaél Gábor az Irószövetség kolozsvári ülésén 

sát igenyli. Figyelemreméltó az a meg- 

ertő magatartás megyet a ronián urok 

tanusitottak ebben az iranyban is a 

Romanial Magyar Iroszöveseg buka- 

resti utja alkalmával. Keszseggel nyuj- 
tottak segédkezet sőt sok esetben egye- 
nesen kezdemenyezők voltak a magyar 
irók séreim: ügyelnek elintezesenél. 
Sikerült orvosoni a szerzői jogot sza- 

bályzo törveny serelmes reszeit s jóvá- 

hagyatni a ketszazalekos kultúrbelyeg 
magyarvonatkozasu felhasznalásat Az 
anyagi arapokat nélkuloző Romániai 
Maágyar Iroszovetseg bztató zá ognak 
tek nti azokat az elvi árgya ásokat, me. 
iyeket a művészetügyi minisztériuúm 
Könyvkiadó osztályaval folytattak, 
Evenkint harom magyar esszémű es há- 
rom verses könyv kadását ve ték terv- 
be. Az állami kiadó is hasonló megér- 

tést tanúsitott, Nagy az érdek les a 

magyar könyvek iránt. Jékely Zo-tán A 

hatászok és a hatlál című könyvét már 

leforditot ak, Nagy istvan Oltyánok 

unokái és Asztalos István Iró a hadak 
útján eímű művel most vannak forditás 
alatt. 

WE 
Pla a Libertáfii No. 

Eneros- ées 
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ISZFEILER TESTVÉREK 

mindennemü rövid-, kötöttáru, galanteri és illatáru 

nagy választekban. l 

Kérjük kirakat a inat tlat. 

27. - Teleton 11-71i. 

detaillüzlet 

. 

Az uzvölgyi csángók 
peldaja ! 

A mult napokban elhatároztant, 
hogy elmegyek a sango tetepes lést- 
véreini koze, hogy elbes-elgessek Vés 
Iak u mui elet [ogas kerdeéseiől, ma- 
yy)ar kolelesseg leljesüesunkrol: 8 
vulasztass harcról Oondottam, igen 

et fog kelni a felvilágosttas utt, anol 
tuvol a vuáytol, elszigetelten a feny- 
vecsek közotil, uz Üs folyo és Eger- 
szek pulak mentén éelnek elszoórtun, 
egymástol is távol az emberek Is- 
téntiszteletre gyaltek össze több ki- 
lométer utut megtéve erdei osvenye 
ken. A inai időben cz szokatluan vott 
szomemnek, - kar hogy nem voli 
tfenyképezogép - fer, ne, kicsi- 
nagy mind oit volt. A pap és kóntor 
arúdságot nem ismerve 12 kilomés 
tert tett meg, hogy lelkieről aajon a 
mai élel nehez úátjutban es kezet 
nyujtson az arra szorultaknak.k 
Nem táttuam még olyan alulutos hí- 

veket, mint czek a termeszet kebeléni 
élő egyszerű emberek, Aise utan ép- 
pen olyan érdektüdéssel hallgatták 
meg a magyar kotctessegteljesiutés mai 
szuksegességét. Tudom nem zseil 
kurta égy szavam sem, farudságomul 
meghaláiták az én lestvéresm, merl 
lattam azcukrol, hogy jó nelyre fön- 
ne ide Mania, meri tubb hetyre nem 
menne. ! 

festvérein! Az önfeláldozó nép- 
szeretetnek, a földhöz vele ragasako- 
dásnuk iskolapéluáját adták u sze 
geny napszamos, puszior csányó te- 
lepések. Iúsz családfő négy mullió 
lejt potolt ossze, hogy gyermekei 
számára ott iskolát állitsanak Jel. A 
tanitót tiszteletten tartják és szeres 
tettel veszik körul. ! 

Megértették a székely fenyő s0r- 
sát, amellyel sorskozosséget vállaltak 
és amely példát mutal nekünk ki- 
csinyhitű, minden akadálytól megijedő 
csendő mugyaroknak. Megkapasoko- 
dik a legmóstohabb talajba, ducol 
minden viharral. 

Közmondás, hogy: a példa raga- 
dós. Legyen ez a példa ragadós ma, 
mikor minden egyes székely testvér- 
nek segítő kezére szükség van. Mi- 
kor minden önkéntesen adott 100 lej 
élniakarásunk nagyságát fejezi ki. 
Fajtánknak holnapjáról, gyermekeink 
jövő boldogságáról vagyunk hivatot- 
tak gondoskodni. 
Egerszék-Uzvölgyi csángók ál. 

dozatos magyar példáját lásd meg 
testvérem és állj a sorba! ; 

Ha az! akorod, hogy jövőd boldog 
léegyen - 
= légyen! minden lépésed . jelben 

BORS LAJOS MNSZ elnök 
Csikszentgyörgy 

Uj munkásvonalok 
BPetrozsény 

és Petrilla között 
(Brassó) - A Petrozseny és Petrilla 

közti 31 kilomeleres szakaszon a CF 

Vezerigazgatosaga 5713 számu távirat- 

fendeeteve. 1945. nevember 12-ketől 

kezdődően az alábbi munkás-vonatjá- 

ratokat állitotta be: 

2471 számú vonat Petrozsényból ind. 

5 óra 15 perckor, - Petrilla-ba erkez. 
5 óra 25 berckor. 

2472 számú vonat Petrilia-ból indul 
6 óra 22 percker - Petrozsenybe érke. 

zik ö óra 31 perckor. - 

2473. szaámu vonat Petrozsénybó ind 

13 óra 15 perckor - Petmlla-ba erke- 

zik 13 óra 25 perckor. 

2474 Petri:la-ból indul 14 óra 25 perc. 
kor. - Petrozsenybe erkezik 14 óra 34 
perckor. . 

2475, számú vonat Petrozsényból ind. 
21 oóra 24 perckor - Petrilla-ba érke, 

zik 21 óra 34 perckor. 

pa76 számú vonat Petrila-ból indul 

22 óra 21 perekor - Petrozsenybe ér. 

kezik 22 ora 36 perckor. 

Ezen a vonalon 
zemáéyszál ítás ne 
ányavidek munkás 

eszi tudomásul 



umó Gyáufjás a szütlői házban 
Jitanattetvételek a 

(CSIKSZENTDOMOKOS) - A 
község főulcaján diszkaput ácsolnak. 
A halomra dóbált illatos fenyjáyak 
kozul a legszebbeket válogatják ki a 
feneharisnyás legenyek, hogy saál 
ékecsebb legyen a mű, A kapu körül 
gyermekhad hancurozik, apró embe 
ek csismában, harisnyában, bárány 
bórku. smávcal. 

z egyikel meghkérdezem: 
- HHogy hívnak telkem/ 
A nagy báránykuc. sma alól két csil- 

lagszeme kéken itági: rám. 
- MMárton Mőzes apamél 
-Mlért ácsoljátok ezt a kaput! 

- fagyatom tovább. Bátran vágjo ki 
választ: 
7 Várjuk Kurkó Gyárfás bátyán- 
at1 

A SZÜLŐI HAZ 

A díiszkapu éppen Kurkó Gyárfás 
szülöháza előtt emelkedik. Egyszerű 
székely ház, faoszlopos tornác fonja 
korul as udvar es a homloksat felől. 
A ház előtt almafa, száraz, őszi le- 
velekkel, hátul az udvarban magas- 
tetejű csúr. Ez hát Kurkó Cyárfás- 

nak, az erdélyi magyarság vezetőjé- 
nek szülőháza. 

Kissé megilletődve lépek be a 
nagyházzal szemben épült kisebb fa- 
épuüleibe, ahonnan világosság szűrő- 
dik ki a koraesti szürkületbe. 
öÖzvegy Kurkó Sándorné, született 

Kedves /uliánna, Kurkó Gyárfás 
édesanyja vacsorát főz a víg lánggal 
lobogó tűzhety mellett. Magas, 65 
év körüli asszony. fekete fejkendője 
alól ősz hajnássmák bújnak elő. 
Amikor bemutatkozom és elmon- 

dom mi járatlban vagyok, szíves egy- 
szerűséggel széket tol elém és biziat, 
hogy vessem le a kabátomat, helyez- 
zem magam kényelembe. Élőlvassa 
a levelet, amit Veronka lányától hoz- 
tam, aztán asztali terít, kenyeret, 
szalonnát és havasi túrót tesz elém. 

Evés közben elbeszélgetünk a hol- 
napi nevezetes napról, amikor a Ma- 
niu gárdisták 1944 október 8-án le- 
gyilkolt áldozatainak a falu népe és 
az erdélyi magyarság képviseletében 
az orszájos elnök, megadja a végső 
tisztességel. 
= Ugy emlékszem, mintha tegnap 

történt volna, - mondja Kurkó 
Gyárfás édesanyja és a visszaemlé- 
kézés szavai a két év előtti gyászos 
emlékü eseményt vetitik elénk, - 
Eppen ideje - mondja -, hogy az 
értatlan halottak szentelt földben 
nyugodjanakk A maniu-pribékek a 
temető árkába ásták el a 11 holtat s 
Telu, az okkori főispán nem enge- 
délyezte a temetési szertartást .. 

Kozben fiatal pirosorcú 12-14 
éves legényke lép a konyhába. Attila 
özven Kurkó Sándorné unokája. 
Kurkó Gyárfás szulóanyja nyolc élő 
gyermeket nevelt fel emberré, de a 
Sors útján lassan mind szétszéledtek 
Egy fia eltűnt a háborúban, egy Kó- 
mában van, ki tudja mikor kerül ha- 
za Az országos elnök vállára eser 
gond súlyosodik, rövid órákat pihen 
csak a szülői hás falai között. Az 
öregasszony magához vette Attilóát, 
hogy ne legyen olyan egyedül. 

Attila a csikszentdomokosi nem- 
rég megnyilt egységes gimnázium 
növendéke. 
- Milyen pályát választol? - 

kérdem tőle. 
Lakatos leszek, mint Károly 

bátyám - mondja - hoszá megyek 
segédnek. 
Miért nem inkóbb Gyárfés bá- 
tyádhoz? - kérdem tréfásan. 
- Igen sok a dolga - válaszolja 

4ttila és látszik, hogy jól megfontol- 
tda elhatározását. 

Többször nyilik az ajtó, be-benéz- 
me a falusiak és érdeklédnek, mikor 
érkezik Kurkó Gyárfás? - Kurkó 
méni bizonytalan asertat ad. Nem 

hogy megtudják, mikor ér- 
i ia, mert akkor körülveszik, 

mindenki beszélni akar vel 
ke félórát is elrabol 

val kettesben t 

s akkor 

csitszentdomakasi egyszevü széfely atthomót 
-Hadd pihenjen előbb, - mond- 

ja magyarázólaj. . 
REGI EMLEKEK 

Attila pattogó fenyőgallyal rakja a 
tuzet, Kurkó neni pediy kezél össze- 
kulcsolva az ölében, régi idökre em- 
lékezk. 
- Jé gyermek velt - mondja 

Gyárfásról szolva s szeme három ev 
tized homályaba pilidni uissza, ami- 
kor Gyárfás még apró legenyke volt. 
- Igazmondó gyermek vott. 1la 
megkérdeztem tőle: Igy valt-e Gyár- 
fásf a vucgért sem hazudott volna. 
Igaz, csintalan volt egy kicsit. Egy 
ágyban aludtok az öccsével s bizony 
sokszor morakodtuk. El már eleget 
felbosssaniottak, rájuk pPintottam 
a guzsallyal, IHol az egyik duszogott, 
hol a mánk: „Anyáóm, hozsámért a 
lába." Egyszer nogyon megmérgelőd- 
tem és azt találtam mondani: As Is 
ten úgy válassza szét a lábatokat, 
hogy sohasem érjen össze Anukor 
aztán elkerultek a háztól, egyik Ré- 
genbe ment, másik Bukcarestbe, ka- 
pom ám a levelet. Egymás cimét kér- 
lék, hogy levelezsenek, mert igen 
jányoziak egymásnak. Meg is írtam 
nekik, mikor a cimet küldtem: Na, 
jól szétvált a lábatok... 

VASARNAP DELELŐIT, 
OT1HON 

Az országos elnök nem egyedül 
érkesett Kolozsvárról. Kíséretében 
van dr. Kiss Egon is, az erdélyi kes- 

kenyfilmek mestere, hogy a tizenegy 
áldozal közös Srjának beszentelésé- 
nél fjelen legyen és felvéteiekei ké- 
szílsen a jelentős eseményvől. Foly 
ton az eget kémleli, napsutesért fo- 
hászkodik, hogy jól sikerüljenek a 
felvételek. Közben cszébe jut, hogy 
az országos elnök otthonát is meg- 
örökiti egy keskenyfilmen. 
Kurkó Cyárfás székely viseletbe 

öltözve éppen a nénjevei beszelyet. 
A Jénykejezés gonaolatára nem el 
kescedik tuisagosan. ÍJe Kurkó néni 
örül nek, mert legalábo lesz egy 
fénykepe Gyárfásról, otthon a szülo 
názban. 
Nosza, előkerül a faragott, tulipá- 

nos lóca és az unnepiobe oltozött csa- 
lád várja a fényképezést. Gyarfas úül 

középen, meliette az édesanyja feke- 
1e selyemben. Kedves és egyben nsz- 
teletreméltó kép ez a családi együt 
tes. Mindegyik arcnak van egy kö- 
sös jellegsetessége, ugyanuz a neme- 
sen metszett, mugas nyilt homlok. 
A fényképezés örömei nem tart- 

hatnak sozaiy. Ünnepelyes harangszó 
kondul végig a falun. Csikszentdo- 
mokos népe ünneplőbe öltözve a 
templom jelé indul, hogy megszen- 
telje a Maniu-gárdisták áldosatatinak 
emlékét. Kurkó Gyárjás pedig gép- 
kvcsiba ül és elindul az alcsiki fal- 
vak felé, hogy meglátogassa asz ály- 
sujtotta ssülőföldjét és őrködjék né- 
pe gondja felett. 

SIPOS BELLA 

magtz 

Hol szavazunk Brassóban? 
(Brassó) - Megírtuk, hogy Bras- 

sóban 17 körzetben fognak szavazni. 
A lakosság tájékoztatására ismétel- 
ten közöljük az alábbiakat: 
Az I. körzetben a Belváros válasz 

tói szavaznak a „Principesa Elena 
leánygarnnázium épületében. Kivételt 
képeznek az A, B, C kezdőbetűs ne- 
vű szavazók, akik a Schiel-gépgyár- 
ban, a XIII. számú körzetben fog- 
nak szavazni. 
A II. körzetben a Bolgárszeg vá- 

lasztói szavaznak: a Saguna-iőgim- 
názium épületében. 
A III. körzeitben Őbrassó válasz- 

tói szavaznak: dr. Vasile Lucaciu- 
Közép-utca 37. szám alatti elemi is- 
kolában. Kivételt képeznek az A 
kezdőbetűs nevűek, akik a XII. kör- 
zetben a Gáz-Metán helyiségében 
szavaznak, Avram lancu-Hátulsó- 
utca 33. szám alatt. 
A IV. körzetben Bolonya válasz- 

vészeti főgimnázium épületében. Ki- 
vételt képeznek az A, B, C kezdőbe- 
tűs nevűek, akik szintén a XII. kör- 
zetben a Gáz-Metán lársaság helyi- 
ségében szavaznak, Avram lancu- 
Hátulsó-utca 33. szám alatt. 
A különböző üzemek, köz- és ma- 

gánintézmények alkalmazottainak a 
hozzátartozói, akiket külön vettek fel 
és nem családfővel együtt a vá- 
lasztói névjegyzékbe, külön szavaz- 
nak a lakóhelyük szerinti körzetben. 
A hadsereghez tartozók külön ka- 

tonai körzetben szavaznak. A hozzá- 
tartozóik is ugyanott szavaznak, ki- 
véve, ha olyan köz- vagy magánal- 
kalmazottak, akik külön a maguk 
körzetében kell szavazzanak. 
A szavazás november 10-én reggel 

8 órától este 10 óráig tart. Szükség 
esetén másnap reggel 8 óráig meg- 
hosszabbítható 
Magyarok szavazzatok az 

tói szavaznak: A General Mosoiu- ! jelét viselő listára! 
Vasút-utca 42. szám alatti iparmű- 

ködik a MNSZ csiki 
s ociális bizottisága 

Szépen mük 

Csikszereda, a N. E. tudósítójától) - 
A kozponti járás hadirokkantja: és ha 
ditozvegye. gyűlést tartottak, amelyen 
egy. román őrnagy magyar nyelven is- 
mertette a had gondozottakról szóló 
törvényt, elismeresét fejezve ki, hogy a 
Nepvédelem segítségükre sletett. 
Á gyűlés során többen hangot adtak 

annak a kívánságnak, hogy az észak- 
erdélyi hadigondozot ak is a többi ré- 
szek hadigondozottaihoz hasonó segít. 

. .. . ae 

ségben részesüljenek. 
ftt írjuk meg hogy a MNSZ szociális 

bizottsága igen szép eredménnyel mű- 
ködk. Különös gondot fordítanak arra, 
hogy a vármegyében egyetlen éhes és 
ruhátlan gyermek ne legyen. A falvak 
népe is lelkesen áll a mozgalom melle: 
Legutóbb Borzsova községben gyűlést 
rendeztek Nagymennyiségű gyapjut, 
lent és készpénz bocsátottak a ezoc 
lis bizottság rendelkezésére. 

zt 

A MAGYAR NÉPI SZÖVETSÉG BRASSÓ-BOLGÁRSZEGI 
TAGOZATA szombaton, nevember 16-án este 8 órai kezdettel 

Müsoos TÁNCEST 
rendez a M SZ. Mester-utcai székházában 

Változatos műsor! 

Elsőrangu hideg és meleg ételek! 

a 

December 1-én vanül be az 
1946-0s koroszlely harmadik 

csogo:tja 
1. A nagyvezérkar közi, hogy az 

1946-os korosztályu ifjak 3-ik csoportja 
ez ev december 1-én vonul be. Ezen a 
napon az illetekes hadk! egészitó pa- 
rancsnokságoknal jelentkezniok kell a 
terüetükhöz tar ozó 1924-ben született 
1946-os korosztályú iftjaknak, - azok 
kvételevel: 

a) Akiket egységük orvosi vizsgálat 
alapján. ideglenesen hazabocsátott, 
vagy pedig katonai szolgalatra alkal- 
maannak találl a korosztaly 1-ső és 
a 2-ik csoport bevonulásakor. 

b) Akiket számfelet leknek nyilvámí- 
tottak, mint családienntartokat a nagy. 
vezerkar, vagy pedig a hadkiegészítő 
parancsnokság rende lete alapján. 

c) Akik tanulmanyaik fogytatása cél. 
jaból nalasztlást kaplak az 1946-47. 
tanévre 

Ennek következtében december 1-én 
jezenikezniok kell ületékes hadkegé- 
szíó parancsnokságuknál mindazon 
19146-os korosztályu jaknak, ak.k be- 

hivót mindezideig nem kaptak és akik 
az 1-ső és 2-k csoport bevonulásakor 
elmulasztottak jelentkezni a hadkiegé 
szító parancsnokságnal a bevonulásra 
Jeentkezniök kell ugyanekkor azoknak 
is, akiket e korosztágyból számfele-ti- 
eknek nyilvánítottak mint testileg gyen 
géket, ak ket segédszogálatra utasi ot- 
tak, vValamint a családfenntartók. Vegül 
jelentkezniok keill azoknak is, akiket 
tavolletükben sorozak és akik kima- 
radtak az összeírási táblázatból. 

4. A bevonuló ifjaknak hegységükből 
a hadkiegeszítő pafancsnokságra szál. 
lítása kozségenként csoportokban törté- 
nk a hadkiegészítő parancsnokság be- 
hívási rendele e a apján rende.kezésre 
bocsátott vasúti kocs.kban. 
Az 1946-os korosztályú fenntebb em. 

lített ifjaknak jelentkezniök kell akkor 
is, ha nem kaptak behívót. Akik eimu- 
lasz ják december 1-től számított 5 na. 
pon belül a jelentkezést a törvény 
alapján járnak el ellenük 
5 Az 1945-ös és még régebbi korosz- 

tályokból most is fegyverszolgálatot 
teljesítő katonákat, ak k szo gá ati ide 
juket kitöltötték, az ujoncok bevonu- 
lása aranyában bocsátjak haza. 

6. Azok az 1946-os korasztályú ifjak, 
akik eddig nem kaptak beosztást és 
akik a „Tudor Viadimirescu" vagy a 
,Horia, Closca Crisan hadosztályban 
kívánnak szolgáln, ezt jelentkezesük 
a kaimával kell, hogy a hadkiegészítő 
parancsnokságon kinyűvánítsák annak 
megjelölésével hogy melyik önkéntes 
csapategységben akarnak szolgáini. 
Az 1946-os korosz ályúak harmadik 

csoportjának bevonulásával egyidejüleg 
vesz:k fel a „Tudor Viadimirescu" és a 
„Hora, Closca Crisan" hadozztályok 
azon önkenteseit, akik 1925-ben szüle- 
tett 1947-es korosztályúak Az érdekel- 
tek személyesen jelentkezzenek kérvé- 
nyükke annál a csapategységnel, ahova 
mint önkén esek bevonumni kívánnak 

zetassazez 

Háromszék megye magyarjai így 
nyomják bélyegzőjüket a szavazó 

lapra: 

1 

HBavadtől Sándos 

*e 

Szakács i : 

Tóth Géza 

Enem borok! 



Az alkotó demokr cia és a népek 
testvériség nek diadala a k rakói ,„c odahid" 

Székely és román munkások épitették a székelyföld iparositását 
elősegitő völgynidat 

Erassétól Sepsiszentgyörgyig érne az épiítesnél felhasznált anyagok vagonsora 

(Kaorakovolgy, a Népi Egyseg ki- 
küldött munkalaársatol.) - Holdié- 
nyes novembeni éjszaka villámgyor- 
san robog a miniszteri külonvonat a 
karakói „csodahid felé. Néha néha, 
egy egy átepítés alatt álló hídnál las 

sit a vonat, majd istmét gyors irani- 
ban nyeli a kilométereket. 

Két esztendővel ezelőtt jártam er- 
re, közvetlenül azután, hogy a tönk- 
revert fasiszta hordák eszeveszett 
dunükben a „tervszerű kiürítési mun- 
kálatok és „elszakadó hadmozdula- 
tok során minden kezeügyükbe ke- 
ruló hidat és állomásépületet felrob- 
bantottak - és amikor csak Mádé- 
falváig volt vasúti közlekedés. Má- 
défalván túl szekérrel, no meg apos- 
tolok lován lehetett megközelíteni a 
roniokban heverő Székelyföldet. 
Azóta két esztendő telt el s ez 

alatt az idő alatt a demokrata Groza- 
kormány újjáépítési munkája csodá- 
kat művelt. A felrobbantott hidak 
nagy részét már helyrehozták, több 
felrobbantott hid helyén betonkida- 
kat, míg másutt a vasúti forgalom- 

nak teljesen megfelelő ideiglenes f 
hidakat építettek, hogy biztosi 
Székelyföld egyre jobban 
személy- és teherforgalmát. 
Hlajnalodik ... A különvonat 

szakertőkből, bel- és külföldi ujság- 
írókból álló utasai a vonat ablakából 
gyönyörködnek a varázslatos székely- 
földi tájban. Csikszereda után a kül- 
földi vendégek legnagyobb bosszúsá- 
gára előbb vékony, majd súrű köd- 
fátyol ereszkedik a vidékre és elzár 
ja a tájat a szemlélők elől ... Kedé- 
lyesen beszélgető társaságok alakul 
nak a fülkékben és a folyosókon. Po- 
povici mérnökkel, a CFR prassói ke- 

fületének igazgatójával beszélgetünk. 

nö 

A karakói „csodahíd építéséről be 

ezél. 
A KARAKÓI VÖLGY- 
HIDAK TÖRTÉNETE 

Popovici igazgatótól tudjuk meg, 
hogy a gyimes- madéfalvi vasútsza 

kasz karakói völgyhíd néven köz- 

ismert első volgyhidját 1897-ben épí- 

tették. A régi híd két kisebb, egyen 

ként 51 méteres, egy 101 méteres kö
 

zépvasívbol és a Madétalva felőli ré- 

Cen három 8 m-es és Gyímes felől 

Udvarhely megye magyarjai így 

nyomják bélyegzőjüket a szavazó 

lapra: 

egy 8 m.-es kőboltozatból állott. A ré- 
gi hid középső ivét az clső világhá- 
Dorú hadműveletei során felrobban: 
tották, majd két év mulva a katonai 
hidak épiítésénél használatos Roth- 
Wagner-féle vasgerendákból ideigle- 
nesen átépítették. A hidat, melyet 
csak ideiglenesen építettek át, közel 
huszonnégy esztendőn át használták. 
1944 őszén fasiszta csapatok, né- 
ek alapossággal a levegőbe repítet- 
ték. 

Két évvel ezelőtt a hadműveletek 
befejezése után a felrobbantott híd 
mellett ideiglenes fahidat építettek, 
majd amikor Gheorghiu-Dej lett a 
közlekedésügyi miniszter és kezébe 
vette a háborúokozta vasúti károk 
helyrehozását és a kormány újjáépí- 
tő munkaterve elkészült - csakha- 
mar nekiláttak az új híd megépíté- 
séhez. 

KÖZEL 3000 VAGON 
ANYAGOT HASZNALTAK 
FEL A HID ÉPITÉSÉNÉL 

a 

Az új, vagyis a csodahiíd épiítési 
munkálatait a mult év májusában 
kezdték meg és cz év augusztus 
28-án fejeztek be. Az új 264 méter 
hosszú betonhid egy százméter hosz- 
szú, 60 méter magas íven és kétol- 
dalt 16-16 keretes-vasbeton oszlo- 
pon nyugszik. A hidépítési munkála- 
tok során csaknem leküzdhetetlen 
akadaályokkal kellett az építőknek 

A munka 
A munka hősetzől, a hidépitő mun- 

kások kemény és etőtmegfeszítő 
munkájáról beszél Popovici igazgató. 
Tőle tudjuk meg, hogy átlagosan na- 
ponta 300 munkás dolgozott a hid- 
építésénél. A szakmunkások órasza- 
nma 264.000 munkaórat, míg a nap- 
számosok munkaorája 531.000 órát 
tett ki. A munkálatoknal különösen 
kitüntek Ojsa Pál, Popescu Ion, Al- 
bu Mihai, Stieger András, Élő Lász- 
ló és Mitica Serban szakmunkások, 
iletve mesterek. A hatalunas építke- 
zési munkálatok során mindössze egy 
munkás vesztette életét, helott csak- 

sSemmibe sem 

Bukaresti mérnökökkel beszélge- 
tünk. Az egyik fővárosi mérnök el- 
mondja, hogy a hidépítés készkiadá- 
sa mindössze 1,420,000.000 lejt tett 
ki. mely összegből mindössze 4-5 
lakást lehetne építeni Bukarestben. 
A CER által elvégzett szállítások ér- 

s 

.
.
.
.
.
.
.
.
 

téke sem haladja meg a 400,000.000 
lejt és így a hid építése mindössze 

1,820,000.000 lejt tett ki. A CFR 
fladásai azonban megtérültek, sőt kö- 
zel egymilliárdos nyereség is mutat: 
kozik, mert a régi felrobbantott hid 
260 ezer kiló súlyú vasanyagának ér- 
téke 2 milliárd 800 milliót tesz ki, 
amit más épitkezéseknél tudnak fel- 
használni. A hiíd tervét belföldi szak- 
mberek készítették el és a munká- 
jatokról Gheorghiu-Dej miniszter ál- 
landóan jelentéseket kért. 
A hatalmas híd építése - nemi 

került semmibe se! - jegyzi meg 

fővárosi mérnök mosolyogva... 
Popovici mérnöktől tudjuk meg, 

ogy a CER brassói körzetében más- 

FIGYELEM! 

beiratkozói tagok telkein. 

Beiratkozások 
naponta 

zövetkezeti kiküldöttek. 

HAV! RÉ ZiETFIZETÉsRE HÓzAT, GYÁFAT, 
MOZIT ÉPIT, BOMBÁZOTT HAZAT RENOVÁL 
ERASSÓBAN ÉS KÖRNYÉKÉN BUKARESTI 

ÉPIIKEZÉSI SZÖVETKEZET 
Soc. Cooperativa de Constructii Bucuresti a Szövetkezeti vagy a 

istcoNTI INGATLANFORGALMI, Irodában BRASSÓ 
Str. Armata Rosie 6. Telefon 15-99 és 15-98, ehol f. hó 15-ig lesznek 

megbirkózniok. A téli fagyok, a meg- 
felelő munkáskezek hiánya, a kara- 
kói völgyben uralkodó viharok, a 
szárazság mind befolyásolták a mun- 

vett időre elkészültek. Télen nem egy 
esetben hatalmas szélvédőket kellett 
építeni, hogy a munkások zavartala- 
nul dolgozhassanak. A hatalmas 
völgyhid felépítési munkálatainál a 
következő roppant mennyiségű anya- 
got használták fel: 3,068.000 kiló ce- 
ment, 4040 köbméter homok, 6880 
köbméter kavics és törött kő, 452.000 
kiló vasbeton, köbméter deszka, 1180 
köbméter fagerenda, 1020 köbméter 
gömbölyű gerenda, 82.750 kiló kát- 
rány, 8200 négyzetméter látrányle- 
mez, 16.500 kiló benzin 0 000 kiló 
gépolaj, 5600 kiló clai 900 ki- 
ló szeg stb. Popovici i tó ezután 
elrmondja, hogy az építéshez szüksé- 
ges anyagokat a CER szerezte be es 
szállította a helvszínére. A leszállí- 
tott anyagok súlya 2300 vagont tesz 
ki, vagyis ha ezt a rakományt vago- 
nokra helyeznék, a vagonsor a Bras- 
só-Sepsiszentgyörgy vasútvomal- 
szakaszt kitöltené. A felhasznált fa- 
anyagból kétszáz falusi házat lehe- 
tett volna felépíteni. A munkások 
élelmezéséről szintén a CFR igazga- 
tóság gondoskodott. Egy motoros- 
vonat és egy tehervépkocsi állandóan 
élelmiszereket szállított. 

höősei... 
nem állandóan szédítő magasságban 
kellett a munkásoknak dolgozniok. 
A hídépítési munkálatokat végző és 
irányító „Santierele Generala" építő 
cég mérnökei közül kitűntek odaadó 
munkájukkal Konen főmérnök, Si- 
mon és Dávid mérnökök, míg a CFR 
részéről Rusmanica és Bartes mer- 

A hidat román és magyar munkás- 
kezek építették s amint azt a hídava- 

tási ünnepségen a szónokok is ki- 
hangsúlyozták, a két népet összekötő 
testvériség hídja lett... 

került a hkid... 

helyen is nagyarányú építkezések 
tolynak. IÍgy átépítési munkálatok 
vannak folyamatban a Székelyröldön, 
a Brassó-Nagyszeben vasútvonalon, 
a predeáli alagútnál és befejezéshez 
közelednek a munkálatok nemcsak a 
CFR, hanem Európa egyik legszebb 
vasútvonalán is, a festői Zsilvolgy- 
ben levő Bumbesti -Livezényi vasút- 
vonalon is, Ezen a vasútvonalon nem 
kevesebb mint 36 alagutat építenek 
és a munkatervek szerint a jövő év 

lomnak. 
AMIT ELMULASZTOT. 
TAK A TÖRTÉNEL- 
MIEK" - PÓTOLJA 
A DEMOKRACIA... 

Az egyik fővárosi hírlapíró talá- 
lóan jegyezte meg, hogy ennek a 
vasútvonalnak az építését még a 
történelmi pártok kormányzása ide- 
jén kezdték meg, de egyik kormány 
sem volt képes a munkálatokat be- 
fejezni. És ime, a demokrata Groza- 

itkezés a Beiratkozás sorrendjében. 
=anai 

kálatokat, de a munkálatok a tervbe- 

folyamán már át is adják a foiga- 

f kormány rövid idő alatt befejezte ezt 
a munkát is. 
- De hány palotát építettek ma- 

guknak a „történelmiek - jegyzi 
meg egy másik kartárs. - Ott nem 
fordulhatott elé, hogy egymilliárdos 
haszon maradjon az építési munkála: 
toknál, mint ahogy a karakói hidnál 
történt ... 

AZ UJ VöLGYHIDNAL 
A mozdony hosszasan sipol s pár 

pillanat mulva a vonat megáll a fe 
nyógalyakkal és a szövetséges nem 
étek zászlóival feldiszített völgyhíd- 
nál. 
A hidat környékező bérceket és 

mély völgyeket vastag ködfüggöny 
zárja el a szemlélő elől. Mindössze 
néhány magányos fenyőfa alapvona- 
lai rajzolódnak ki a gomolygó ködön 
át... A híd bejáratától balra fenyő- 
ágakkal diszített lelátót építettek a 
szorgos munkáskezek, szemben a le- 
látóval fekérre fegtett kátránypapir 
ból hatalmas égnek meredő 
belisek áll. Az ebeliszk csúcsán a 
varöslekkfestékkel festett szárnyas- 
kerék, a vasútasok jelképe ragyog 
Amikor a hidra lépünk, még a mély- 
ben vastag ködfelleg gomolyog, de 
smint a hid középső része felé tar- 
tunk, a köd kezd felszállni s nemso- 
kára a bágyadt nap sugarai áttörnek 
az egyre vékonyuló ködfüggönyön s 
pár pillanat mulva ragyogó nasités- 
ben csillog a hóharmatos mélysér.. 
A híd korlátjának dőlünk. Csodála- 
tos látvány tárul szemünk elé. A 
szédítő mélységben munkásbarakok, 
arrább az elszert zsindelves és desz- 
katetős tanyai házak bukkannak fel. 
A szédítő mélység érzete, a híd ha- 
talmas méretei. az ünnepi hangulat 

elnémítia a látogatókat... Szót: 
lanul, csodálattal adózunk a techriáka 
hatalmas vívmányának ... Az ünne- 
pélves csöndet Gheorghiu-Dej közle- 
kedésügvi miniszter töri meg: 

Valóban remek munka! 
A szakértők helyeslőleg bólinta- 

nak. 
A HIDPRÓBA 

Ezután megtekintjük az ideiglenes 
fahidat, melynek méretei semmivel 
sem maradnak az új híd mögöt. Ma- 
gassága, hosszúsága csakuen agyan 
az Mintha árnyéka velna fg 
völgyhidnak Amefk gi 
hídra és onnan nézzük az újat... 
Lenyűgöző látvány. Csak y be 
kozik ki teljes nagyságában a hata 
mas betonóriás. A kétoldali rácsoza- 
tos után merészen 

a százméter 
oszloptalapzat 

emelkedik a magasba százmétei 
hosszú ív a 60 méteres mélység fö- 
lött. A hídépítők nehéz munkájára 

gondolunk, akik hóban, esőben és 

ükkaszto melegben ebben a szédítő 

magasságban dolgoztak. A híd teher- 
bíróképességének a próbája követke- 
zik. Öt hatalmas Malaxa 150.000-es 

számú mozdony gördül be a völgy- 
hídon levő egyik sínpárra és a nagy 
ív fölött állnak meg. Nemsokára a 

másik sínpáron öt ugyanolyan nehéz- 

ségű mozdony robog át óránként 60 

lométeres sebességgel. A híd bejá- 
fatátél mintegy 40 méterre állunk és 

mégis érezzük, hogy megremeg a 

föld alattunk ... A próba jól sike- 

rült. A hid kiállotta a próbát... Az 

átrobogó mozdonyok egyik vezetőjé- 

vel beszélgetüönkk 

Mit érzett, amikor áthaladt a 

hidon? - tesszük fel a kérdést. 
Semmit - hangzik a válasz. - 

Mi tudjuk, hogy amit építenek és 

átadják a forgalomnak, arra a legna- 
gyobb nyugalommal vihetjük a moz 

donyunkat. No meg 
rábízhatjuk... 

szentmártoniak fúvószenekara 
kely és cséngó nótába kezd s a kö 

nyező falvak lányai és legényei ma- 
arok, románok táncra perdülnek 

lányt forgat. 
krá- 

kép 
ÁA karakói híd az építő d 

cia diadalmas alkotása. Hidat 

az életünket is 



Csikuegyei listasezető, 
a Magya 7lépi Szövetség 

oszagos elnöke 

Keleti szabású, mujdnem mindig 
mosolygó arca, lassú, megfontolt és 
meggondelt beszéde a görög törté- 
nészek által megrajzolt ósmagyaro- 
kat juttatja eszünkbe. Talán azért 

olyan nehéz néhány sorban megraj- 
zolni igazi arcképét. 

Mint minden, igazán nagy embe- 
re, Kurkó Gyárfás magánélete is 
olyan egyszerű, fiszta és áslátszó, 
hogy jóformán nincs is mif mondiuni 
róla Ember és férfi a szó nemes ér- 
telmélen. Aki először találkozik vele, 
vagy először van alkalma néhány 
percet társaságában eltölteni, alig 
képes elhinni, hogy ez az olig 37 
esztendős, moesolygós, csupasztv fia- 
taleniber ugyanaz, akit a politikai élet 
sokszor rendkívül nehéz küzdelmé- 
ben mint sziklaszilárd akaratú, min- 
dig tiszta ítélőképességüű és befolyó- 
solhatatlan harcost ismert meg. 

Pedig nincsen ezen semmi csodál- 
mivaló. Kurkó Gyárfás sohasem ké- 
szült politikusnak. Nem végzett po- 
utikai akadémiát! és nem tanulta vé- 
gig a politizálás ravaszságait. Ő ho- 
fiükusnak született, úgy mint a kal- 

tők költőönck, a művész művésznek. 
z magyarázsa meg, hogy a politi- 

kus és a magánember elválaszthatat- 
lanok személyében. 
Csikszentdomokoson született 1909- 

ben, Kurkó Sanaor kozsegi öiró 
nyolce gyermeke koözuül ötödiknek. Ko- 
sán elnuny: apja után vasakaratú 
édesanyja, Kedves Jultiánna már mint 
apró gyermeket az elet iskolájába 
kuldotte Szantott, vetett, erdőlt, ju- 

hokat őrizett a végeláthatatlan csiki 
fenyvesek között. Majd mesterséget 
lanult Csikszeredában és Régenben. 
Múlakatoskent került a brossói IHet- 
mann-féle sodronygyárba, majd ka- 
tonáskodása után nyit kis műiakatos 
és sodronykészítő műhelyt. 
Ekkor kerult kapcsolatoa alig 
húszegynéhany csztendős korábaun, 
a politikával. A reakcios kormányza: 
tok elviselhetetlen adókkal sujtják a 
kistparosokat Egy magyarpárti gyű- 
lésen szót emel es ellen. Ettől kezd: 
ve a Magyar Párt és a roman reuk 
ciós hatóságok közösen üldözik. Kü- 
lönösen azután, hogy oz 1933-ban 
megakaul: MADOSZban vezető 
szerepet, s alig valamivel később el- 
nökséget vállal. 

Elete 1933 után elválaszthatatlan 
a MADOSZ-tól, s kesőbb az ebből 
létrejoti Magyar Népi Szovetségtol 
s következesképpen a magyar mun: 
kásság és földművesség harcaitól. Ő 
a lelke a mozgalomnak, nemcsak az 
elinduláskob, hanam az ilegálitás ide- 
jében csakúgy, mint a felszabudulás 
után. Szövetségre lép Groza Péter 
Ekésfrontjávol, majd a román de- 
mokrácia töbii pártjaival s velük 
együti kúzd a demvkráriáért, né- 
péink megbekéléséért és együttműkö- 
déséért. 

Hajlithatatlan magyar demokrata 
magaiartásaáért számtalanssor letar- 
tóziatják, bebortonzik, internáljak. 
1940 őszén, a bécsi döntés után, 
1öbb demokratla harcos-társával, köz- 

manokkal iss Szamosfalvánál 
ják a bécsi határon. Egy hóna- 

ák internálva, 

kivégző legénységet 
tisztekkel s így megmenekül Vissza- 
dobják Romániába /1! újabb uldő- 
zés, újabb illegalitás és börtön vár 

reá. Ántonescuék alatt a brassói fel- 
legvárban raboskodik. 
AA feilszabadulás után azonnal hoz- 
zákezd a román haladó demokraták- 
kal egyvetértésben a magyarság de- 
mokratikus szervezetének kiépítésé- 
hez s végzi est a munkél a magvar 

í i ció tármadásainak ál- 
ében, tántoríthatatlan 

tos munkabírás- 
úton van, felvilágo 

mnépgyü: 
tekeeleteken ta- 
estben tárgyal. 

sz 

A Magyar Népl 
Két esztendeje éppen, hogy a 

ronaniai magyarság nemzetiségi- 
politikai népiszervezebe, a Magyar 
Népi Szövetség (MNSZ) Erdély 
legkeletibb magyarlakta vidékén, 
a Cenk alatti Brasso városában 
zászlót bontott. Akkor még Gábor 
Áron szülőföldjén, a Prahova vol- 
gyében, Erdély északi és észak- 
nyugati megyéiben pergőtűz pusz- 
tított, a visszavonuló fasiszta ha- 
dak javában osztogatták utolsó 
hálájukat a négy éven kerecsztül 
velük együtt haladó román-ma: 
gyar népnek - értékes hidalnk 
és épületeink felrobbantásával, ja- 
vaink elrablásával és a demokrá- 
cia ismert élharcosainak elhurco- 
lásával, illevve kiírtásával Dél- 
Erdély magyarsága ekkor még gon 
dolkozni is alig mert magyarul s 
lélekzet falytva várta a Vörös 
Hadsereg megérkezését s ezzel 
nemzen felszabadulását. Brassé 
város utcáit nemzetiszin karszala- 
gos ifjak lepték el „Maniuönkén- 
tesei" felírásokkal. Olteanu Gavril 
- Maniu hadvezére - a székely- 
ség elleni rohamra szervezkedett 
s a Vörös Hadsereg átvonulása 
után megkezdte - reblásból és 
gyilkolásból álló - „tisztogató és 
rendfenntartó" műveleteit. 

Ekkor hangzott el a bukaresti 
ANEF-pályán egy hatalmas nép- 
gyűlésen a román demnokrácia 
első tiltakozó szava és indult 
meg az a közös harc, a reakció 

ellen, amit a november 19i vá- 
lasztások majd - a kétéves év- 
fordulón kívül - méltón koro- 
náznak meg. 
Amikor a délerdélyi magyar de- 

mokrácia maroknyi élcsapata a 
Magyar Dolgozók Sözvetségét Ma- 
gyar Népi Szövetséggé alakította 
át, megújította szövetségét a de- 
mokratikus arcvonalba tömörülő 
román demokráciával, egyesek fel- 
vetették a kéndést, vajjon nem len- 
ne-e jobb, ugyanolyan mértékben 
a történelmi pártok felé is kiépí- 
teni a kapcsolatokat s ezekkel a 
kapcsolatokkal jobb belátásra bírmi 
a történelmieket a magyarsággal 
szemben, mások pedig, hogy nem 
kellene-e inkább távol tartanunk 
magunkat a két román tábor ha- 
cától és tétlenül figyelni a helyzet 
alakulását?! Közben ismert ma- 
gyar demokraták ezreit hurcolták 
internáló táborokba s ügynökeik 
áhal nem átallották igérgetni, 
hogy amennyiben a magyarság 
hozzájuk, a történelmi pártokhoz 
csatlakozik, szabadlábra helyezik 
őket. 
A MNSZ felelős tényezői nem a 

véletlenre vagy találomra építették 
nemzetiségi politikánkat. 

Világosan látták, hogy akik 
évtizedeken, sőt évszázadokon 
becsapták és rabszolgasorban 
tartották mind saját népüket, 
mind pedig a hatalmuk alá tar- 

tozó nemzetiségeket, ezuttal sem 
változnak meg s a magyarság 
útja nem lehet más, mint az ál- 
talános haladó demokráciába 
való bekapcsolódás és a harc a 
mindenfajta történelmiek ellen 
a demokrácia végső győzelméig. 

Ebben a harcban az erdélyi ma" 
gyar demokrácia élcsapatára sok- 
oldalú munka, sőt szervezetlensé- 
günk következtében, szinte parti- 
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KURKÓ GYÁRFÁS 
a MNSZ orszagos elnöke 

zánharc várt. Egyidőben kellett a 
magyarságot csatasorba állítani s 
a szervezkedés előfelteteleit - a 
semrniből - megteremteni, a re 
akció elleni védelmet kiépíteni, a 
nemzetiségellenes intézkedéseknek 
fokozatosan végetvetni s a fasiz- 
mnus mmébelyétől megfertőzött vagy 
elaltatott tömegeinket átnevelni. 
Hogy ez a munka eredményekkel 
járt, a magyarság széles tömegei- 
nek megertő magatartásán kívül, 
annak köszönhető, hogy minden 
olyan népellenes törekvéssel, amely 
a romániai magyarság megbontá- 
sát s demokratikus népi szerveze: 
tének megsemmisítését célozta, 
eredményesen szembeszálltunk és 
megakadályoztuk a magyar föld- 
műves, munkás és értelmiségi tá- 
bor jogvédelmi, nemzeti szerveze- 
tének, a Magyar Népi Szövetség 
nek szétdarabolását s ezzel a ma- 
gyarság tőlünk s a demokráciától 

távol álló érdekek szolgálatába 
való állítását. Szervezkedésünk 

nem jelentette és nem jelent elkü- 

lönülést, ellenkezőleg, nemzetiségi 

érdekeink szemelőtt 
mindíg hangsúlyoztuk, hogy bár 

minden magyar demokratának, 

miséginek egyaránt nemzetiségi 

szervezetünkben a helye s ez egye- 

nesen parancs és népünk iránti kö- 

telesség, ugyanakkor még sem tilt- 

juk, sőt jónéven vesszük, ha azok 
a testvéreink, akik a demokratikus 

nemzeti és közművelődési létünk- 

ért és fennmaradásunkért folyta: 

tömegeiben ma a demokrácia mellett 
áll s messzemenően közreműködik az 
ország demokratizálásának nehéz 
munkájában, az kétségtelenül első- 
sorban Kurkó Gyárf köszön- 
hető. 

Erős, megalkuvást nem ismerő de- 
mokrata és ugyanakkor megingatha- 
tatlan magyar is Sem demokrata fel- 
fogásából, sem magyarságábol nem 
hajlandó lealkudni semmit, senki 
kedvéért. 7 

Jellemző kijelentése, s egyben po- 
Nikájának alapgondolata: 
Mi, erdélvi magyarok, nem vál- 

lalkozhatunk semmiféle eszköz sze- 
repére senki kezében. Egyetlen esz- 
kőz szerepére vállalkoshatunk, arra, 
emely összehozza és kibékíti ezmi. 

éles ! sal a bét azonos sorsá magyar Áás 

; 

román népet. 
Talán senki sincsen nála fobban 

meggyőződve arról, hogy előbb- 
utobb ez feltétlenül sikerülni foj. 

Poliikai felfogásának hármas 
alappillére: Dózsa, Petőfi és Kos 
nh A román szellemi életből Bal- 
cescut tekinti eszményképének. S mi- 
ként Dózsa a tüzes trónt, Petőfi a 
hősi halált vagy Kossuth és Balces- 
cu a száműzetést, Kurkó Gyárfás is 
bármit kész vállalni a népek testvé- 
riségéért és saját népeért, amelynek 

szólója Vagy amint egy bilarmenvei 
földműves mondotta ez elmult télen, 

ég utja - máld a: tart erirté 

tartásával 

munkásnak, földművesnek, értel- 

aki hatvan kilométert gyalogolt a 

tott harcunkon kívül az ország pel 
litukai és gazdasági szervezeteiben 

is részt akarnak venni, azokban 

részt vegyenek sott törekvéseink 
nek barátokat szerezzenek, megis- 
mertessék sajátosságainkat és meg" 
ismerkedjenek másajkú testvére- 
ink szokásaival, kultúrájával, hogy 
ezzel is előmozdítsák a népeink 
közötti közeledést. 

Természetesen: azok a magyar 
demokraták, akik osztályharcos 
szervezetekben vállalnak tevékeny 
séget és szervezeteinkben csak ma. 
gyar nemzetiségük jogán, mint ta 
gok vesznek részt, éppen úgy, mint 
Dárnki magyarságunk köréből, tar 
toznak a MNSZ alapszabályainak 
alávetni magukat, mert csak így 
biztosítható szé népi, demokra- 
tikus szervezetü kben a különbö- 
ző társadalmi rétegek harmonikus 
együttműködése. Innen származik 
szövetségünk a Munkás Egység- 
fronttal és annak politikai pártjá- 
val a román Kommunista és Szor 
ciáldemokrata Párttal 

Mi támogatjuk e két párt szo- 
ciális igazságért folytatott har- 
cát és e két párt támogatja a 
mi nemzetiségi jogokért folyó 
harcunkat. Ez az alapja annak 
az összetartozásnak, mely elvá- 
laszthatatlan egységbe ölel min- 
den józanul gondolkozó magyar 
munkást, földművest és értelmi- 
ségit a Magyar Népi Szövetség 
ben. 

Igy történt, hogy a háború roem- 
jain és az összetört lelkeken szer- 
vezetünk politikai és közművelő 
dési életünk olyan új alapjait rak- 
hatta le, amelyhez hasonló még 
nem volt Erdély multjában. 

Erős akarattal és hittel végzett, 
támpontokért folyó harcunk befe 
jezése felé közeledik s tervszerűen 
megszervezett népi sereg áll csa- 
tasorbann Az első demokratikus 
választásokon e nép eskütételre 
vonul a demokrácia zászlója alatt 
és hitvallásával pecsétet tesz el- 
lenségeinek utolsó óráira, hog 
azután követeit és élharcosait a 
első tűzvonalba küldje, ahol törté 
nelmi harcunk új, szervezettebb és 
hatásosabb szákasza következik. 

s
i
 

Csík megye magyarjai így nyom- 

ják bélyegzőjüket a szavazólapra: 

ma legigazabb fia és enetet? szól 

- 

Kurkó Gyáriás 

talál 



Tanitó Testvérek! 

Magyar Szülők! 
A Magyar Népi Szövetség aususztus 

hó 2Z3ka után a legválságosabb pilla- 
naban vette kezébe a romániai ma- 
gyarság életének vezetését. Két évi ne- 
héez küzdelem utám, megfeszített mun- 
kával, a román demokráciával garöitve 
demokratikus életet és fejlődési lehető. 
séget biztosított a romániai magyarság 
szamára. 
A Magyar Népi Szövetségnek ebben 

a nagy harcában az első pillanattól 
HMogva legelső helyen állott a magyar 
iskoakerdés. Munkájának eredménye 
biztositotta iskoláink megszervezését és 
tennmaradását, új iskolák felállításával 
Hlehetővé tette hogy vármegyénkben 
minden magyar gyermek - meg a kül- 
területeken erdők között élő gyerme- 
kek is - magyar iskolában, any anyel- 
ven tanulhassanak Sckat nélkülöző 
tanító testvéreink fizetését kharcolta 
és nehéz sorsuknak enyhítéséért min- 
den időben, mindent elkövet. Jó mun- 
kajának eredménye, hogy iskoláinkat 
magyar tanfelügyelőségek, magyar fő- 
igazgatoságok igazgatják és a Nemzet- 

éllamtitkár képviseli tamügyünket 
A választások alkalmával a romániai 

magyarsag próbatétel előtt áll Nem 
lenet közömbös sem Tanitó testvéreink, 
sem a magyar Szülők előtt, hogy a vá- 
lasztások után sorsunk miként fog ala 
kulni, Mindnyájunknak kévétel mélkül 
oda kell állanunk a Magyar Népi Szö- 
velség mellé és a választási eredmény- 
nyel biztosítani kell az eddig elért ered 
ményeket és kultúrális életünakkel kap- 
csolatos további kérdésenknek egyen- 
joguságunk alapján való további meg- 
oldását. A választás eredménye jöven- 
dönk kérdése, ezért tartottuk szüksé- 
gesnek felhivni minden magyar tanitót 
és gyermekeit szerető és jovőjéért ag. 
gódó és gondolkodó Szülőt, hogy sora- 
kozzek fel a Magyar Népi Szövetség 
listája mellé, szavazzon az életünkért, 
sorsunkért dolgozó és a minden ma- 
gyart képviselő Magyar Népi Szövet- 
ségre. 

Szezkelyudvarhely, 1946. november hó 
11-én. 

Simon János Benedek Sándor 

neveleésügyi Minisztériumban magyar vm. tanfelügyelő s. tanfelügyelő 

ACFR-Concordia 3:1 NB III. osztá- 
lyú mérköőzés Román és Franz remek 
jatekkal szerezlék meg a győzelmet. 

KÜLFÖLD 

(Budapest) - A magyar labdarugó 

Jonivizszakra 
uj tanterv szerint, előkészit 
jegyzeteket ölcsönöz után- 

véttel is 

Dr. Poloz Radó ügyvéd 
Cuj Str. Memorandului Unio-u. 20. 

ly 

TE S TNEVELÉS 
Bajnokság I. osztályának va- 
1X-k fordu ójan az esélyes 

e. Vasarnapi eredmé- 
nyek: Csepel-MTK 21 (1.1). Ferenc- 
város-Szak Barátság 10:0 (4:0). Üjpest 
-Tes veériséz 8:1 (4:1). Erso. Madisz- 

Haladás 1:0 (0.0) Vasas-Dorog 4:1 (3:1) 
Győri Ete-Szeged 42. 

(Párigy - Az elmult héten a francia 
fővárosban nemzetközi vívóversenyt 
rendeztek A kardvívássan a ífranciaák 
13:3 arányban legyőztek a cseheket. 

papirzacskok, csomagoló-, szönyeg-, 

NAGYBAN! 

„PAPETÁRIA UNIVERSALÁ" 
paplr- és irészerkereskedés, papirraktár 

Tulaldonosok: wWE:szFEILER s. és FORIL GH. 

Erassó, Hirscher-utca 6. - Telelon 37-15. 

üzetek és iskolai felszerelések. 
Nagy választék az összes papirárukban, irószerekben, irodai cikkeben. Üzleti 

jalvédő- és vajpapirok, tapéták, szines- 
és fehér bapirszalvetták stb. 

KICSINYBEN 

FOGLALKOZÁS 

Aprohirdelesek 
MOZELSZERELES modern teljes 

GAZSZERELŐT alkalmazunk. Erdek- 
lodok forduljanak a „Gazunion-hoz, 

Brassó, Calea Victoriei 6. Teleton: 10- 
70. 7938-! 

HAZVEZETÜNÖT keresek magányos 

idossbb ur haáztartasanak vezetesere. 
Cim a kiadoban. 7938-1 

ISKOLÁZOTT Hfatal szarény leány 
alyen elnelyeskedést keres. Cím a 

7965-i braszói kiadoban, 

FiATAL leany jobb családhoz gyer- 
mak mellé emnenne. Cim a brassól 
kadóban. 7969-! 

fözéset vállai. 1-2 hivatásos URINŐ 
szen részere. Esetleg kicsiny ház- 

ereteset, Ajánlatokat kérek „Bi- 
a porassoi kiadóba, 

7975-1 

NAGYMUNKAS szabósegédet azonnal- 
ra a kannazok, Lóőrincz, Sepsszent- 

gyorgy,. Sztain M. 7. Z-107 

ber: kkel eladó. Orosz Sándor, 
Ocland, Jud. Odorkeiu. 1902-a 

ARAMMERO-ORA 2 darab 3x400/231 
volt, 3x10 amper és 3x5 amperos eadó 
Orosz, Ocland, Jud, Odorheiu 7983 a 

ALMAMAG kilóját egyszázezer ! 
megvaásárolja Vary faiskola, Sft 
orghe 

ekszereszek, Braazó, Piata Libertál! 
1895-x 

JAVIITASSON ho- essárcipot lonaua 
vulkanizajonáal Brassoban, Vasut-u ca 
81. szám. Schiel-el szemben. 7920- 

INGEK, pizsamák, haz kabátok a meg- 

rendelő anyagaból elsmert szabaso 
keszülnek Davidnái (a brassól M. Ncu- 
mann ceg volt vezetője) Brassó, Vál- 
uca 32. Telefon 32-984. 1515-k 

INGATLAN 

EL 
1 drb Elit-Diamant 8/80 
1 arb Schosser 12/10 

khkitünő állapotban, teljes- 
felszereléssel. 

Megtekinthetők 9-131g IRIS virágüzfalben 

Brassó, Vörös Hadsereg-u 
eiss Mibaly) 1. sz. 

.......................... 

A „"hakon s. é. 
vasárnap, november hó 17-én este 

1/a 6 órai kezdettel 

táncestélyt 
rendez a Regal Káveház termei- 
ben Brassó, amelyre ezuton hívja 
meg a Kiub tagjait és pártolóit. 

A rendezőség. 
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SEPSISZENTGY RGYÖN 
Bem Józsei utca 24. alatt, 

Kovásznai-telep. 

Tartós hullám, hajfestés, estelyi 
fírizurák a legszebb kivitelben 

női fodrász termében készülnek 

BRASSÓ 
Str. Stántu Joan No. 21. 

Menyasszonyi írizurákat hivásra 
háznál is. 

(tazat. telket ne vesyen) 

és ne adjon el amig a kira- 

katunkban levő árakat nem 

nézte meg. Dijmentes lelvilá- 

gositást adunk. Házaink vannak 
miuden árban. 

visconTi, Iagatlanforgalmi Iroda, 
BRASSÓ, Armatei Rosie ő. 

Teleton irodai 15-99. Lakaás 15-98. 

ESSLINGEN- FAREDONYŐKET 
legjobb minőségben készit 

„Cáloane" 
REDŐNYÜZEM 

a Aass Ő. 
s. D. Vasile Lucac! 102. 

EPEre 1 18-70. 

sorok szájpadlás 

nélkül, művészies 

kivitelben 

szinü koronák, hidak, 

arany- és platina 

pótló témből 

tömés, hűúzás fáj- 

dalommentesen 

Vidéklek soronkívül 

F0G 
F0G 
F0G 

Mérsékelt árak: 

Basch iistván 
fogász 

BRASSÓ, Weiss Miháy utcs 
belárat: Rozsa-tér 10. sz. 

gedüű vonóval. 

textiláruk, 
.-.. 

HARISNYAE, kölöttáruk, 
.., . . 

Damiuonalak szveder, kKeztyü, szal es 
bátyubigok otesenez, golbok, szala- 
804, cépk cs unue ele nis roóvid- 

aruk gazuag Vaasztenban olicsó arban 

nagyban es ksyöen ,resres -e, 

Bis0, Hirseher-u. 1. l680-a 

ELADO salga hajtokocsi joalapotban. 

glasso, St. novine 9. szám. 71929-a 
FiLOros Komp-ett 140 literes amó- 
kazannai elaao Gyarmaty, Humorod- 
szentpal, Udvarhegy m. 7913-a 

KISEBB káposztáskádat keresek meg- 
vetede Ajamatokat „Sürgós jeligele 
kermn a brassol kiadoba. 1931-a 

HAZAK-TELKEK vételét és eladását 
közvenutem kiakat és lelesleges le.va- 
gosasok aeku., üe Decsu etesen es 

szakszerűen. LANDAU, Brassó, General 
Mosoiu 25. Telefon: 17-23. 65.-1 

ELADÓ ház szép telekkel St. A' Alba 
29 szam alatt. Bövebbet Brassó Rovne 
utca 9. 7921-i 

BÉRLET 

KERESEK 2 szobát vagy i szoba-kony- 
hát, fürdőszobát, nagy házbert fizetek. 
Cim: Brassó, S. Regele Carol 22. Te. 
leton: 2058. 7956-b 

XI TUD ROLA? 

ROVID kereszthúrú Hoffmann Czerny 
zongora berbe vagy eladó Cim a ki- 

adóban,. 7940-a 

ELADO: borrag.an kitüuno álapotban, 
borkabát szörmebéléssel, 41-43 csizma 
ovaglonadrág, 8 kötet Uj Lexikon, 4 
Eötet Brenn subing.ner konyvek Meg- 
tekinthető délelőtt, Brassó, I. C. Bráu- 
anu 49. Emelet 7943-a 

JOKARBAN levő Zephir kályha, teljes 
ebédloberendezés eladó. Brasso Reg na 
Maria u. 58, Herskovite. 7944-a 

ELADO 2 pedálos cimbalom és két he. 
Lakatos Odon, Nagybo- 

rosnyó, Háromszek vm. 1958-a 

EGY dofafurnéros hálószoba és ebedlő 
bútor, kitűnő állapotban, poloskamentes 
eladó. Erdeklődni Feketehalom, 524. sz. 

JOMINÖSEGU rádiók fizetesi kedvez- 
ménnyel kaphatók: Bajureanu cégnél, 
Brassó, Str Lungá No. 40. 7962-a 

CSONTOT 
vásárol a 

Márágegti Román Vegyipar f. t 
Braszó, Sír. Gral. Traian Mesein sz. 

Telefon: 3929. 

EGYSEG ncv. 17 

Nyers és konyhákból kikerült 

NYEREG barna bőrből nagyon jó ál- 
lapotban eladó Rens Mircea, Brarcó, 
Román temnpiom u, 44. 7803-a 

VESZEK bárminemű étherolajat, er- 
pineolt, giykot, choloesterint, eucernt. 
aranynitrátot, Zeiradék részére anilint, 
nitrobenzolt (mirbanolt), dugókat stb. 

kadóba 

Tlhas sat. jud. Ci 

7961-a 

KI TUD ROLA? Kerem a Szovjetunió- 
ból hazatérő foglyokat ha tudnak va. 
lamit Bedő Lajos hadifogolyról, érte- 
sítsék feleséget, Tulit Irént, Cs.kbánk- 
falva, 3. szám, Költségeket megtérít- 

jük. 7976-ki 

ELVESZETT 
ELVESZETT 5én este Derestye és 
Brassó koözött iskolástáska. Becsületes 
megtaláló élelmiszer ellenében adja e 
a brassói kiadóba. 985-e 

VEGYES 

FELKÉRJÜK mindazokat. akik vad- 
gesztenyét gyűjtö:tek, hogy kéeszpénz 
elleneben adják be a „Federala Tara : 

Baársei"-hez, Brassó, Hesszú-utca 222. 

Telefon: 35-25. vagy 35-26. 1984-v 

BETARSULOK tőzével, közreműkö- 

déessel vendéglőii kocsmai üzemhez. 

stt. Gheorghe. Postafiók 2. Zz-108 

Ajánlatokat kérem kore á jalisére 

Zefr-ká. Ztee, 

szZERKESZTÖSÉG: 

Brassó, Str. Argintarilor (Ötvös-n.) 1 
fávbeszélő 17-53 

sepsiszamigyörgy. Szabadság tér 16 

KIADOHIVATAL 
Eraszó, Piata Gh. Enescu (Rózsa- t 

Távbeszé 22-69. 

z ejegy 
G. II. 68-1944. szám alatt. E 
ezte Mul a 43 1944. 


